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SOCIOLOGIA

LA CARICATURA DE LA CIENCIA

Ao

—

Cuando penetramos en el fondo de los sistemas de economia politica, de ética y
aun de filogofia, descubrimos que todos esos sistemas se reducen 4 apreciaciones
sobre la naturaleza del hombre, sobre la psicologia del individuo y de las sociedades,
que tal 6 cual autor hubrd deducido de su andlisis de las relaciones humanas,

Alguunas generalizaciones superficiales, basadas en un circulo muy limitado de ob-
servaciones, bastan casi si:mpre para desarrollur todo un sistema.

Luego, de repente, por medio de un razonamiento sutil, ¢ sin razonamiento algu-
no, lo que en un principio fué aceptad: como simple hipdtesia e convierte en unsa
Ley. Asl es como se construyen la mayor pirte de los sistemas filosGficos. Aun en
aqueltos mismos que se presentan trabajosamente elaborados en sus deducciones,
examinindolos de cerca y con alguna minucioeidad, se encuentra en su base muy
poca cosa. :

Pero el specimen mas perfeclao de semejante método nov lo presenta 1o Eeconomia
politica. Comienza por ruzonar de conformidad con el método cieiifico: —«No nos
ocupamos, dice, de lo que el hombre puede & no puede hacer bajo la inspiracion de
motivos morales; eso podria ser objeto de estudios aparte: nos ovupamos solamente de
g manera de obrar, supeniendo que sea guiado Unicamente por motivos de interés
pecuniario, y estudiamos cémo bajo la influencia de estos motivos solos, produce,
acumula el capital, busea un trabajo asalariado, hace operaciones de banca. Ksto solo
corresponde al dominio de la Economis politica, y es lo inico que nes permite dedu.
cir {ag leyes de la economis social, A otrag cienciag toca demostrar qué modificacio-
nes sufren esas leyes bajo la influencia de motivos de sennmmntos diferentes del in-
terés, »

-—«lPerfectamente!s replicamos por nuestra parte; pero en vano esperamos leer Ia
demostracion de que s ¢l hombre obrase siempre bajo el Gnico impulso del interés pe-
cuniario, obraria de una manera vent- josa, 6 degventajosa en caso contrario.

Lsjos de ello, después de habernos invitado 4 seguirls con Ia restriccidén antes in-
dicada, el economista cambia stibitamente de tono exclamando: ~«Es una ley de la
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Economia politiea lo que os afirmo: Debéis ser entregados atados de pies y manos, des-
provistosde fodo, A merced del p2trén. Debdis morir de hambre, y cuantoantes mejor para
la humanidad. (Quél ymnrmurdiscontrs esta ley? [Pura sensiblerial {03 negais 4 recong-
cer la ciencia! Olviddis yus afirmo una ley cientifica, contra la cual sois impotentes,»

Como se ve, o] economista toma 1as leyes que ha deducido con el s¢ condicional que
por suposicion excluye todo, excepto el interés del penny (1)—el eapirita de rebeldia,
¢l adio, la colera de un pueblo contra sus explottdores, el sentinieuto de su dignidad,
todo menos el penny—para probar en seguida que €l hombra no obra jamds por otro
ideal que para strapar con ansia cl penny,

De hecho el economista rozona como un gedmetra que comonzase por decir: <S5
la gravitacidn universal que obra sobre {03 euerpos en razdn inversa del cuadrado de las
distancias es la unica que obra sobre ¢l 5ol y la Tierra, log planetas deseribirdn en el
espacio elipzes perfectass; y que en seguida quisiera probar que la atraccion del Sol es
la vinica que influye sobre la Tierra, y, por consigniente, la Tierra describe siempre
una elipse en el espacio, mientras que en realidad, bajo la influencia de fuerzas mil-
tiples y del movimiento mismo del Sol, ia Tierra describe en el espacio curvas espira-
les muy complicadas.

Después, cuando el economista hube sentado ese error de logica, toda la ciencia su-
fri6 la consecnenciae: el bidlogo, que funda siempre su apreciacién del mundo animal
gobre lag concepeiones corrientes de la naturaleza humana, tomé del economista sus
conclusiones para establecer sobre elias Ia biologia; el filosofo, que nos habla de la
ética, hizo lo mizmo, y el error fundamental hizo bola de nieve, hasta que un dia al-
gunos infames Hegaron 4 afirmar que toda la vida humana no es més que un ciloulo
de intereses econdmicos.

Eso es lo que hacen hoy los marxistas, que el mismo Marx ha formado, pero que,
refiriéndose 4 ellog decia en sug Gltimos tiempos: —<Seré todo lo que ge quiera, pero
1no un marxistar.

A ezcucharlos, npda existe, en fa vida de las sociedades, fuera del calonlo del penny
~—inglés, por supreste—; reglin ellos, todas las ideas de la humanidad ban tenido por
bage ese caleulo; jamds ha existido hombre alguno con otras concepciones que las de-
nvsdrs del penny; todas Ins fonterias y todos log cuentns de aparecidos en que han
creido, todos los terrores que una Naturaleza no comprendida le ha ingpirado, todo
s miedo & brujus, magos y reyes, le ha sobrevenido de sus cdlenlos basados en el
penrny; y el un dia ha grabado mammouts robre log omoplatos del reno y mas tarde ha
esculpido Venus, todo ello ed pura economfia politica, el calenlo del penrny; por consi-
guiente, fuera del evangelio econdémico-—el tinico libro que contiene todas 1as leyes del
deszrrollo bumsno manifestadas por el estudio del penny inglés—no hay nada. Toda
I ciencia bumana estd en ese libro, y aunque hubieran de perecer diez generaciones

. en Ia miseria y atrasarse la revolucion treg siglos, no importa, puesto gue el evangelio
~—ila clencia/—asl lo ordena,

No rias, lector; antes, por el contrario, da gracias 4 loz marxistas. La carieatura es
un medio poderoso pare hacernos ver nuestras faltas, y esta carizatura de la ciencia
nog ser4 utilisima para descubrir el error fundamental de la_economia politica bur-
gaesa y de la prefunda corrupeion que ejerce sobre los cerebros de los politicos, de los
bislogos y de los filosofos, Pepro KROPOTKIN,

_ {Traduaccién de A. Lorenzo.)
(1) Muneda ingleen.




LA REVISTA BLANCA 451

LA EVOLUCION DE L4 FILOSOFIA EN ESPANA

(CONEINUACTON DL carfTuno Iv)

LLos apologistas fueron log primeros que rompieron el fuego contra la filosofin que
habia dado ¢! ger 4 sa religion. Todo conocimiento hwnano les parecid hereje. Con el
pretexto de salvar la pureza del ¢ristianismo, lo encerraron en los estrechos moldes
de la fe. Hereje el paganismo por la hamanidad de sus dioses; herejes los judios que
negaban la venida del Mesias; hereje el pensamiento que no acataba la. unidad de la
razon y de la doctrina,

Puede sospecharse de los apologistas que concibieron el propdsito de hacer venir
al Balvador del mando, y que escribieron algunos de los escritos que componen el
Nuevo Testamento.

Aqul creemos oportuno recordar, aun 8 trusque de hacernos pesados, la oposicidn
cientifica que en el campo de la filosofia ha encontrado la existencia de Jesucristo.

Como decimos ¢n otea parte, el asunto por si solo no tiene importancia; pero la
adquiere cuando se pretende hacer de la realidad de Jestis una lar. a noche de penas
para nuestra especie, y una pesada losa de plomo para el pensamiento humano.

En este sentido, todo lo que se haga para llevar & las conciencias el convencimien-
to de que la existencia de Cristo es una novela escrita por varios autores en cola-
boracion indirecta y recopilada por los magnates de la [glesia reuniilos en concilio en
Nicea el afio 325 de nuestra era, nos parece pocs y ha de parecerlo & todos lus gus
aprecien la inmensa desgracia que para la dicha humana representa ef cristianismo.

Realmente, la indole de nuestra obra no permite reproducir lo muecho gue se ha
publicado para demostrar que la muerte y pasidn de Jesucristo es una leyenda: pero
pretendemos poner nuesirto grano de arena en este empeiio, porque congideramos que
8i se pudiera convencer 4 los hombres de gue el Nuevo Testamento fué compaginado
on Nicea, tomando por modelo log Salvadores de las religiones orientales, aprove-
chando la profecia hebrea y la pretensién de los Mestas de carne y hueso que antes
y después de nuestra era se presentaron en varios puntos del mundo, y principal-
mente en Judea y en Egipto, ge les haria mucho bien.

Teobsofos, protestantes, evangelistas, espiritistas, lucisias, tolstoistas, anarguistas
cristinnos... en fin, todas las almas mis 6 menos impregnadas del espiritu de Cristo,
llevan en si la resignacidn, el perimismo y la trisleza de ia doctrina cristiana, depri-
mente y amarga cual ninguna. El hombre sinceramente cristiano, mejor atin, el tem-
peramento cristiane, porque el cristianismo entra en el campe de la antropologis,
como todos los misticismos, aun el anArguico, con el mejor propdsito del mundo no
puede ser feliz.

Al eristiano gue le falte menos para ser dichoso, le faltard el cuncepto espléndido,
hermosamente espléndido de la naturaleza, la concepcién del goce de vivir, gin el
cual no e posible interpretar la vida y gozarla, y le faltard también aquel euerpoy
aquel cerebro dispuestos 4 todas las satisfacciones materiales y 4 todas las empresas
intelectuales A

Los fildsofos y hombrea de ciencia que se han dado 4 la tarea de descubrir el mis-

erio que envuelve la conversion de Constantino y el citado concilio, dicen 4 una que
quel em}erador no #b1e26 & humo de pajes el cristianiemo, sino que o bizo con su
cuenta y razén, gue viia 1 by «cIrpiaretido su cetro y mermado su imperio, y que
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para fortalecer uno y otro, buscd el apoyo del partido cristiane, apoyo que le fué pres-
tade con la condicién de que la espada de Constantino se pusiese de parts de Oristo
y en coutra de los adversarios del cristianismo, €l cusl entonces andeba de capa caida
y no estaba mas seguro gque el cetro del emperador de Constantinopla. Asi se formd
ung coalicidn entre log tedlogos cristianos y el fundador del imperio de Oriente, y
pars consolidar esta unién y sacar provecho de ella, celebrdse el concilio de Nices,
acordandose quemar todas lag apologias, novelas, paradojes v leyendas antigusa y
medernas que se referlan al cristianiemo y que no ¢ compaginasen bien con el crite-
rio de los reunidos, formando con los cuentus y pasajes que se estimaron ortodoxos,
corregides y arreglados por el concilio, el Nueve Testamento,

Constantino se comprometié 4 defender 4 gangre y fuego la nueva obra que tuvo
por editores 4 los obispos y prelados, quienes prometieron 4 su vez mantener en su
nuevo trono al emperador.

Este es ol compendio de la obra escrita por los pensadorss y sabios citados y gue
nosotros sintstizamos por lo que pudiera influir en el Animo del lector.

- *
L J

Publicade parte de este capltulo, llega 4 nuesirss manos la Gltima obra de Pompe-
yo Gener, titulada Inducciones, en la cual bay un trabajo que trata del origen del cris:
tianisme desde un punto de vista diferente del que se acaba de leer. Como el articulo
en cuestidn es una slntesis de lo escrito sobre materia tan delicada, ¥ como viene 4
ayudar nuestros propdeitos y & fortalecer nuestra ides, incluimos en La evolucidn de la
Jfilosofin en Espaha el esorito del pensador cataldn, al objele de llevar al cerebro de
nuestros lectores tados aquellos datos y hechos que pueden descristianizario,

Dice asi Pompeyo Gener (1%

«La historia de los origenes da la religidn cristiana ha ocupado gran nimero de
pensadores, como Strauss, Renan, Havet, Ganeval, Reuass, Clermont-Ganneau, Soury,
etc., ele. Toda la escuela de Tubioga le ha dedicado sus estudios. Los primeros
orientalistas moderncs conségranse & ello. Vamos 4 intentar resumir la evolucién que
la idea del Cristo ha sufrido & través de la conciencia de los cristianos, segun los do-
cumenios que nos quedan de cade época, hoy sabiamente recogidos, aeriades, traduci-

dos, interpretados y comparades por los antedichos autores.

#
x ¥

Seglin lap Gltimas investigaciones de Ganeval, Havet y otros, el cristianismo seria
anterior 4 ka época en que ge fija el nacimiento de Jesucristo; y en lugar de rer judai.
co, reanltaria de origen greco-egipeio,

Platén habia dado la teoria del Logos (la Inteligencia), enoanacién de la divinidad
en ¢l Hombre, Los alejan-drinos habian formuiado la teoris del Dios Brew, el Aga-
THO$. A lo que parece, los griegos, durante el reinad. Je Ptolomeo Philadelfo, quisie-
ron transformar la religion de Osiris, Hegadu ya 4 la concepeién de Serupis, el dios
solar, bajo el aspecto de hijo, en Religidn universalista, para tener una creencia oficial
del Iniperio que someiiera todos los puebioa &4 su gobierno, especialmente los asiasi-
cos y africanos, que no podian passrse de mitos. Identificaron, pues, el Dios hijfo que
baja 4 la Tierra cou lu emanacion del Dios Agathos: vl Logos; ¥ le Hamaron los Helenos

(1) Este articulo es 86lo la primera parte de un estudiy titulade Cristologic que se publica
en el libro indicado antes.
En hongr 4 la brevedad hemod suprimido variad citas gie ol untor tiene sobre libroa que
hablap de 1a materia.— (¥, de iz R.)
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El Xvrestos, ea decir, El Bueno; y los judios helenizantes, luego, con Filén, El Ferbo.
Ambos grupos, partidarios de tal teoria, seglin resulta, fueron los primitivos cristia-
nos. Sabese de elios que, apoyados por el elemento oficial del Imperio griego de log
Ptolomeos, partisron en diversas direcciones desde Alejandria & predicar la buena nue-
va, O sea ¢l Evangelio, Hste, ol primitivo, no es ninguno de los cuatro que la Iglesia
admite y ensefia, sino uno titulado Proteplasia, del cual sblo se congervan trozos cita-
dos por Focio,

El Cristo, en esta primitiva época, es impersonal; eg la pura emanacion de la Divi-
nidad en este mundo; Luz y Vida, que da la inteligencia y produce la generacidn,
Como mito, para ei volgo, era ¢l Dios zolar que baja 4 la Tierra, vivifica is Naturale-
za durante la mitad del afio en que el dia crece, ¥ muere con ella cuande en la otra
mitad decrece; que baja & los infiernos, 4 los lugares subterrineos, cuando el sol se
pone ¥ resucita cuande 3e levanta radiante en el espacio, como los muertos que bajan
al profundo, v, segtin se supone, resucitan con él.

La impersonalidad del Cristo y su esencia filoséfica eran ensefiadas en unos miste.
rios analogos 4 los de Eleusis y 4 los de Isis. Ea este conocimiento de la divinidad,
que ge comunicaba sélo 4 los iniciados, estribaba la Gnosts. Y cada cual eseribia su
Ryangelio segtin comprendia el Cristo,

Lo que se ensefiaba en tales misterios al triunfar los judeos cristiancs, apoyados
por el Emperador Constantino en Nicea, fué destruido. Se escogieron los cuatro Evan-
gelios que mdas analogia tuvieran eatre sl ¥ que mas coincidieran con la personslidad
real del Cristo. Se eliminaron de eilos los ressbios de Ghmosis. Se substituyd el nom.
bre Iesus con la palabra Xresfos. Y se quemaron todos los demas Evangelios divergen-
tes, que eran muchos. Ast desaparecié este Cristianiamo primitivo; pero, 4 pesar de
esto, encuénirase ain en mil escritos de los primeros cristianos. Las destrueciones,
mutilaciones & interpolaciones de los catélicos no han privado 4 Ia critica exagética
moderna el que haya podido reconstruirlos. Los vestigioa hallanse hasta en los doca-
mentos ortodoxos. Bl mismo Evangelio de San Juan, tal como esté hoy, no es més
que la relacién de un drams ontoldgico, escrita por un alejandrino del siglo 1, parti-
dario de la impersonalidad del Cristo. '

Seglin resuita de los textos de los que después santifico la Iglesia, lo mismo que
de o9 que declard heresiarcas, hasta cerea del siglo 1v, el Crigto no tuvo peraonalidad
real. San Pablo dice que ¢l Cristo viene formado por la reunién de todos los cristia-
nos: as{, «Todos somos miembros del Cristo». Segin San Clemente, <El Verbo no se
ha encarnado, s6lo se ha aparecido», y lo llama «Ef que preside la generacion». Para
Origenes «no es ni maeculino ni femeninos, y «su alma s la misma que la de Adans,
es decir, El es el que produjo y contintia produciendo el género humano, Xresto impul-
sore. 1deas andlogas tienen de El San Panteno, San Teognoste, San Eulogio, San Me-
todio y aun San Ireneo. Para todos es el Logos, el Verbe de Dios, no distinto de El,
que en el mundo es sabiduria, razén y vida, gue produce la generacion de todos los
seres y todas ias relatividades terrestres que no puede producir ol Dios unico, el Aga-
thos, por ser uno, inmutable é impasible. Hste no puede nunca descender 4 la feno-
menalidad gin emanarse y al emanarse viene 4 ser ¢ hijo que produce la fuerza repro-
duectriz y 1a fuerza comprensiva, y se le llama XRrESToS, EL BUENo.

Pero, en esto, una idea de los Neoplatonicos coincide con otra idea de los judeo-
cristianos: el Alma del mundo, e espiritu motor del Universe de los Alejandrinos, vie-
ne % indentificarse con el Espéritu Sanfo de loa Beni-Israel.
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El Eapiritu Santo no ez mds que el desdoble de 1a diosa que antiguaments forma-
ba la sagrada pareja con Jehovd, o sea au hipéstasis femenina. Hsta diosa, represen-
tada con alas, simbolo de la Vida del Eapiritu, comao la Astarte Fenicia & 1a Baalat
Babilénica, desdoblbse en mujer que baja 4 la tierra y personifica 4 la Naturaleza pa -
siva, la Tierra fecundada, el mar, en fin, l2 Venus maria, y an espiritu, que se queda
en sl Cielo y toma ia forma alada de la blanea paloma de Judea, simbolo sacre del
Espiritu puro.

Pues bien: dijose que este espiritu divino, llamado Espiritu Santo, fué la smana-
cién que habla bajade 4 producir €l hijo de Dios sobre la Tierra, encarndndose en su
deedoble personal Marfa. Soztuvieron algunos que sélo habia bajado para animar y
vivificar al Mundo, de una manera impersonal; mienfrag que otros afirmaren que
habja descendido gobre la cabeza de un Hombre predilecto al ser purificado por a8
agvas de un rio sagrado, Do las tres opiniones quedan resabios en los Evangelios de
Ia Iglesia. il Espiritu Santo engendra al Cristo; produce Luz, Vida é Inteligencia en
el Mundo; y baja sohre Jests en el momento del bautismo,

Y aquiaparece ya el ilombre Jests, el cnal no ez el Cristo en este primer periodo,
gino uno de los que encarnan el Cristo, 6 gea la encarnacion diviaa, Para los judeo-
cristianos, de ciei tas sectas, Jesis era hijo de un carpintero de Nazareth; para los
ollzesaitas un viejo leproso descendiente de Enoch. Los ebiconitas le supontan hijo
patural de una perfumists samarifana y de un legionario romano. Pero todo esto
hdllase g6lo en documentos de tercera mano, es decir, en refutaciones posteriores de
gupuestas teorias heterodoxaa, JExistio Jesiis? jQué fuef .

Canneval, de Ginebra, opina que no existié; Havet, lo duda; Renan lo afirma,
Segan Strauss, fué un reformador; segin Jules Soury, un enfermo de megalomania
que »i no lo crucifican hubiera muerto, gracias 4 la degeneracién grasienta de su cere-
bro. Escritos de Jesis no guedan, pues no escribio, L.os romanos no Io mentan. El
pasaje en que de él babla Flavio Josefo fué interpolado posteriormente. Los Evange.
liog judaicos, son Sceundum Mateum & Secundum Joannem, &, e¢s decir, gegiin dice uno
gue dice que... 1 mismo San Pablo no lo conocié y habla de El por referencias.

Su personalidad es muy vaga, 6 mejor, muy contradicloria. En cada uno de log
cuatro Evangelios ortodoxos la tiene diferente. En uno es puramente un ser ontologi-
co, Bn otro es un taumaturgo gue resucita muertos y echa diablos. Kn otro es un socia-
lista que incita 4 las turbas 4 que atenten 4 la propiedad. Y en otro es un predicador
mistico que va recogiendo almas para un mundo mejor.

En general, su leyenda es la de todos los mitos solares antropomérficos.

Ber real 0 ideal, 1a procedencia de Jesus es judaica, asf como la de Cristoes helénica.

Los judios partidarios del Cristo, es decir, de la emanacién de la Divinidad sobre
la tierra, emxpezaron & propalar que Jesis era el que habia obtenido la mayor parie
do ella, la mayor suma de Verbo posible. Pronto los més exclusivistas sostuvieron
que la habia contenido tods, y, por tanto, gue el Verbo sélo en Jestis se habia encar-
nado por entero, viniendo 4 ser dicho Jesuis e! Winico Cristo. Sobre la época de la en-
carnacién difirieron también. Segiin unos, el Espiritu Santo se habia encarnado en Kl
g6lo en el momento del bautismo. Segin otros, en el momento de la generacion, sien-
do consubstancial con el Padre, es decir, siendo el propioc Verbo que habia tomado
forma carnal, que se habia vuelt) espeso y tangible al caer sobre 1a tierra en el seno
de un cuerpo femeniuo predilecto,

Paralelamente & loe Judeo-crigtianos, los Guodsticos sostenian’que la emanacién
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Xrestoe no era 1a Unics de la Divinidad; que ésta habla tenido variag, y que el Cristo
era uns de las més imperfectas. Los docetistas abiadian gue, al bajar al munde, sa
personalidad solo fud una apariencia, <Kl Cristo ¢s un divino fantasma-—decfan-—que
pasd por la tierra y que sufrié pasion y muerte tan sélo de una manera aparente.» Aun
hoy los musnlmanes conservan dicha teorla como dogma,

Segin Manés, era la emanacidn buena del Dios impasible, frente 4 frente de Saldn
desprendido también de Este y soberano sefior de la materia.

Pero log Judeo-cristianos, y de entre éstos ios que pretendian gue el dnico Cristo
ers su Jesls, fueron haciendo prosélitos entre lg plebe romana, Mitra, Orus, Atie,
Adonis, Orfeo y oiras personificaciones del nuevo Sol vivificando la tierra bajo forma
humana, prepararon la conciencia de las turbas, que querian un Dios Hombre. Asf
en Nicea, ayudados por un emperador, trivnfaron de sus conirarios, aniquilando por
el fuego todo lo que disentia de su creencia. Luego los fildscfos fusron pasados 4 cu-
chille; el Serapeo fué destruldo; la biblioteca de Alejandrla quemada; los libros de los
Padres griegos expurgados; los Paulicianos asesinados; los Eunonianoz deportados;
los Gndsticos degoilados 6 estrangulados, Los mismos San Crisdstomo y San Atanasio
fueron objeto de persecuciones. Kl catolicismo nacid ya persigniendo.

'I:?!lf .

Vino luego otra confusién, Xresfos queria decir el Bueno; pero fos cristinnos de la
plebe, en los siglos bajos del Imperio, tradujeron Xrestos, por Kristos, es decir, el Cru-
cificado; y de abi el gque los Judeo-cristianes, ignorantes, inventaron ia historia de una
crucificacion (suplicio romano) para expliear la muerte del Dins hijo, que venia en el
mito solar, Como los Romanos paganos habian sido sus enemigos, les atribuyeron la
regponeabilidad de toda claze de desaatres, y en especial la de ia muerte ds Jests, el
unico Cristo que ellos decian haber existido.

Los cristianos priwitivos, para simbelizar la fuerza solar, el fuego divino bajado 4
la ‘Pierra, que sra lo que personificaba el Bueno, Xresfos, habfan empleado, comeo to-
dos los pueblos dela alta antigiiedad, la cruz. La emplearon los hombres de las
épocas prehistoricas, maravillados de que con dos maderas cruzadas, frotando la una
contra la ofra, aaliese el fuego y la llams. Creyeron ellog gue esto era un milagro hijo
de la forma en cruz, que representaba la Divinidad en gu forma mis simplemeants eq.
quemadtica de los rayos sclares, y la adeoraron sirviéndoles como stnbolo del fuego vi-
tal, de ia luz de 1a Divinidad haciéndose visible sobre la Tierra.

Adoraron este siinbolo loa hombres de la edad de Bronee, y tras de éstos log Arios
y sue derivaciones: Indos, Peraas, Celtas & Galos Etruscos, Helenos; los Sirios, Feni.
cios, Caldeos, Egipcios; y w8 Chinos; y atin se encuentran vestigios de esta adoracién
hoy entre los pusblos salvajes (1).

(1) Mr. Rimzay ha hecho notar la existeacia de croces gammdées en el veetido de un perso-
naje de un bajo relieve de Lyconvesia. Un barro cocldo, en el gue hay uns mujer grabada,
toda desnnuda, llevando encima de las partes genitales na tridngalo, cuyo vértice agado mirs
hacia abajo, en el centro del cnal hay vna ¢ruz grabada, como gigno de geaeracién y vida; fud
deacabierto en un tdmulo de Tracla, ¥ #a conasrva en ol Maseo de Historia Natural de Vieng,

En el Munseo Guimet, en Paris, puede verse nn Badah chino que llavs en el pacho la craz
del Swatikas, uns eroz cuyo centro ¥ extremos tlenen psqnefios discos. Era el vigno mistico del
Emperador FFon Hi, 2952 afios antes de 1 era cristiana. Los primitivos Budistas llsvaban alga-
nos, en la mano, nn palo terminads con una oruz, tal como tiertos biculos de abades y aba-
dessa de la Edad Media.

En Egipto, todo el mundo que ha estuadiado loe jeroglificos, ha vieko en eesi tudas las
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Hste signo misterioso, pues, ya venerado entre todos los pusblos como imagen de
la emanacidn solar sobre la Tierra, fué uno de los simbolos eristianos mas extendidos
en el Imperio de Roma, perc considerdsele aélo como un simbolo de significacion em-
hlemétiea, sirviendo para decorar la imagen zoomdrfica ¢ antropomdrfica del Dios hijo

del Xrestos, sin que & nadie 8e le ocurriers el que pudiese significar un instrumento de
auplicio, que la leyenda no habia inventade adn,

Aqui hay que notar que crue, en latin, no significa cruz, sino hovea, y que porern
citicar loa Romanos entendian ahorcar, 6 poner atados 4 los condenados en postes que
terminaban con un travesafio en forma de T. Crurefaccic indicaba la horrible funcién
de ir los legionarios & hacer crnjir los huesos de los condenados 4 martiltazos para re-
matarlos al tercer dia, cuando estaban condenados 4 muerte.

Al inventarse la leyenda de la cruciticacién del Dios hijo, para nada se quiso hacer
alusion al gue se Je clavara ‘en un instrumento de forma de cruz, 6 sea tal como el em-
blema solar. Se quiso decir que ge le habfa hecho morir amarrado 4 un poste, y esto
ea todo. El Xrestos volvitse Kristos, el Bueno fué traducido por <el erucificados, 6 sea
el ajusticiado, el muerto en el poste, y nada mas. Pracisamente e los primeros siglos
la imagen del Cristo se representa con la cruz del fuego, ya gea en la cabeza, como nim-
bo crucifero, simbolo solar por excelencia, ya sea sosteniéndola con la mano, ya sea
como ua cordero (y esta o8 la forma wmds primitiva) con esta cruz, signo de los rayos
del Sol (agnt) & como tradujeron, Agnus Det qut tollis peccatn mundi, 1o cual guiers de-
cir: «Fuego divino, fuerza divina, que quitas 6 soportas los pecados del Mundos.

En los tree Evangelios de Lucas, Marcos y Mateo, nada se habla de clavos ni de
llevar la eruz 4 cuestas, y mucho menos en los antertores, que fneron declarados apo-
crifos en Nices. Sélo en el Evangelio de Juan, que evidentements es el posterior y el
mas alterado é interpolado, aparece la leyenda de la crucifixion con clavos, y la cruz

Hevada por el propio Cristo, siendo ast que les condenados eran colgados ¢ atados en
postes fijos, drboles @ horcas.

inacripeiones la cruz ¢on ol a8a, sfmbolo de 1a generacién. En Asiria y en Persia héllase la cruz

&b o} iraje de loa grandes sacerdotes, en la forma que més tarde se Hamd eruz griega. Es una

especie de broche que rirve para sujetsr el manto 4 la cintnra. Véanee las imdgones de Bamai-

RBin y de Samesi- Voul, 836 afios antes de la ers cristiana. Samsi Vounl la lievaba al cnello pen-

diente de una cints, tal como ciertas grandes condecoraciones modernas, La Asiarié Fenicia

%sdﬂ ;gﬁa; ropresentada con ona cros en lo alio de un bastén, come 1a de lae abrdesas de Ia
f edis,

En Méjico Ias crucea aparecen grabadas en el templo de Palenque y en el monumenio de
Cuzco, centro dsl calto del Sol.

En 1518, el capitdn Grijalva, sl desembarcar en Iz cceta del Yueatén, quedodee sorprendide
de ver el signo de 1s cruz como embiems divino en los méis aptignoe temploa indigecss,

Los indi: s Wolpi llevaban en eus danzae asgrades un disco, en un palo, gne tenia pintado
en ¢l centro otro disco radisnte Jeutro del cual habia uns eroz. Ui dioa Galo, anédlogo al Thpi-
ter 1atino, ileva ups cota con cuatro croces mobre el cuerpo. En variae monedas galap se
enconeniran cruces, tales como las de la Edad Media en Ias monedas de los reyes. (Véave Ia de
Choiey-le Roy). La croz de nno de los siete jefes de Tebaa era de aspas iguales, teniendu detrés
el disco solar, como wuchas cruces cristianae. Los ciniuronses de Baco esiabas adornados con
cruces,

Un monumento 4 Mercurio y una eatela do Tesalia, antes de J. O, afectan la forma de una
geaderia encima de la cnal bay una crox alta, tal como en los cementerios modernos,

La Galera pretoriana de Marco Antorio {80 afios antes de J. C.) Hevabs como insigoia una
cruz con nna banderols, tal como la que llevan hoy los nifion disfrazados de San Jusn que van
& la procestén dei Corpue. (Véase la célebre medalle de Marco Antonio). También se encuen-

tta e pinturas murales de Pompeya y de Herculano, puesta sobre ja cabaza de Copide, como
simbalo del fnego del Amor. '
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Ni en las catacumbag romanas, ni en ninguna sspuitura, ni en otra parte en los
siglos primeros del Cristianismo aparece la ¢ruz como ingtrumento de muerte, y el
Cristo fijado en ella. La crugz, al contrario, como hemos dicho, significa stle Vida eter-
na. Al Cristo crucificado, no le encontramos en documento alguno hssta mediados
~ del siglo viir. _

En todo el siglo viry, y 4 partir del 1v, la cruz acostambra 4 hallarse solo detrds de
la cabeza como rayos solares, 6 como nimbo crucifero, es decir, desde el momento en
que Jesus fué declarado el Xrestos, & sea la emanacidn divina. Antes su cabeza no esta
asi ornada, ni tiene forma aniropomérfica. ¥n el viir se le fija en la cruz con los bra-
2o abiertos, pero con tanica larga. En el X, ésta es sélo una falda qus le cubre de ¢in-
ture 4 rodillss. En el X1 y xir empieza & demacrarse, 4 tener cardenales, vérsele las
costillas, v aparece 1a herida bajo l« tetilla izquierda. Luego se le ponen grefias, barba
largs, corona de espinas, etc.; pero afin sus brazos siguen la lineacién de la craz, 86lo
en el siglo X111 ¥ X1v aparece como cayéndose, con log brazos clavados, de los que pen-
do el cuerpo, y las manos desgarradas, chorreando sangre,

Aqui, y 4 propésito de la fijacidn del Cristo en la cruz, trasladaremos una opinién
de un sabio exageta, y es la siguiente: Puédese que en el Evangelio de San Juan (que,
como ¢std probado, fué compuesio con un relato Alejandrine, Neoplaténico, 6 Gadsti-
co), hubiese influido lo del suplicio de Prometen, y mas que éste, el de Baal, caya le-
yenda de la crucificacion era popular en Numidia, tal come lo demuestra una piedra
votiva numida, eh que el dica Fenicio estd muerto de pie con los brazos extendidos,
como los Cristos modernos.

De todo lo expuesto se induce yue la leyenda de Jesucristo tal como se ha venido
venerando desde la Edad Media, es hija de haber confundido:

1. El Bugno, con el Crucificado y el Ungido, por un error de traduccidn de los judeo-
cristianos.

2.» De haber tomado la Crux, poste 1 horea, como cruz simbolo del Sol bajado 4 la
Tierra, y haber dado al instrumento de suplicic esta forma.

Esto es lo que resulta de los concienzudos frabajos exagéticos de los primeron sa-
bios que se haun ocupado del asunto. Asi, es indudable ya que el Cristianismo primi-
tivo no fué més que la vltima de las religiones solares, en que el dios hijo bajo 41a
Tierra 4 dar nueva vida & los mortales, derivando especialmente, segun todas las pro-
babilidades, de la ditima evolucién del culto de Serapis en Alejandria.»

E
* *

Creemos que nuestros lectores habrén comprendido ia importancia histdrica, filo-
sofica y cientifica de lo que acaban de leer y el maovil que persiguieron log autores del
- Nuevo Teatamento.

Sin duda alguna que ¢l espiritu humano necesita un Galvario que le conmueva
para interesarse en favor de una doctrina, y es muy probable que esta idea fuera una
de 1as principales que hicieran eseribir el Nusvo Testamento.

Ea nuestros dias tenemos el ejemplo de Montjuich. El relato de lo que sufrieron
los anarquistes .encerrados en aquella fortaleza ha conmovido muchos eorazones y
abierto no pocas inteligencias 4 las doctrines dcratas. [Cuantos filésofos antiguos abra-
zaron ¢l eristianismo conmovidog por el-sufrimiento y la serenidad de los cristianos!
Ademés, el pueblo se interesa siempre por las victimas de cuslguier class y condieidn
qus sean, ¥ esta cualidad, que es general en puestra especie, 1a ha salvsdo de muchos
naufragios morales y la ha conducido al puerto de la justicia.
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Meditese ko aiguiente:

&i de lo que en conjunto sufrieron los martirizados en Montjuich, un gran posta
anarguisia escribiera la muerte y pasion de un martir, joven, belloy desgraciado, den.
tro de pocas generaciones tendriamos un Andrquice y un anarqrismo, como se tuvo
un Cristo y un cristianismo. Clare que la prueba no puede hacerse porque lo impide |
la indole misma de la doctrina que pretenderiamos abonar con el martirologio y con
el arte, porque es contraria al santonismo y 4 la idolateia; pero lo que pretendemos
demostrar es la identidad de causas psiquicas y d2 fenomenos gociales que concurren
an gmbos hechos. .

FepErico URrALES.
(Contiuuard este capitulo.)

-

LA ANARQUIA
SU FIN YE_U;_S MEDIOS

. XXIV
La propaganda entre los campesinos.

Thficultades de la propaganda entre los campesinos.~—~Los socialistas ingleses.—~La precisidn
del ideal anarguista es obstdeulo para su difusion.—Espiritu de lucha ¥ de perseverancia,
—La propaganda se hace donde menos se necestta.— Viajes de propaganda en biciclefa.—
Medio de independencia individual.—Una idea de la Federacidn Jurdstca.— Comercio am.
bulante y anarquin.— Literatura gue debemos crear.— dentidad de los males y las aspira-
ciones entre los obreros industriales y los agricolas.— Dé cada uno segin sus fuerzas,

Desgraciadamente hesta ahora no ss ha hecho nada para Hevar 4 los campos la
propaganda de nuesire idenl. Este so ha localizado en las grandes ciudades, olvidando
que loa campesinos, cuya accidn en la revolucion futura puede aniquilar las fuerzas
del proletariado industrial, necesitan conocer nuesiro ideal para tenerlog de nunestro
lado el dia de las grandes reivindicaciones.

Siempre nos hemos guejado de la negligencia y el abandono en que tenemos 4 los
campesinos; pere todog los propdsitos de propaganda, al menos hasta e] presente, no
han pasado det estado de deseo. Nunca se ha hallado el medio de ponerse en contacto
con los campesinos,

Los socialistas ingleses, més pricticos que nosotros en este caso, aungue también
menos perseguidos, han dado con el modo de llevar su propsganda 4 los pueblos y
aldeas agricolas. Han construido uny especie de coches como las antiguas «diligencias»
y en el verano uha porcién de propagaudistas, hombres y mujeres que pueden dispo-
ner de tiempo para ello, ruedan & través de los campos distribuyendo profusaments
periodicos y folletos, expresamente escritos para los campesinos, El carruaje se con-
vierte en tribuna, y desde elia arengan & los aldeanos, les explican el origen de los ma-
lea que sufren, les exponen los remedias que juzgan buenos y se esfuerzan en hacerles
comprender la belleza del ideal por ellos vidhumbrado.

Hay que decir también que las ideas de los socialistas ingleses son mucho mas
sbatractas que lag nuestras, y como apenss atacan 4 la propiedad individual, sus doe-
trinas han sido apadrinadas por algunos burgueses que, bastante buenos para compren-
der que el actual orden socisl es malo, anslan de buena fe algunos bhallay un remedio
gue alivie la suerte de los irabajadores; pero que quieren, sin embargo, arreglar las
ooeas & wntisfaceion de proleterios y capitalistas. '
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Por el concurso de esos burgueses, ricos de buena voluntad, han podido Yos gocia-
listas ingleses organizar esos carruajes, llamados red raus, vagones rojos, y la mayor
parte del personal propagandista, asi como los fondos para manifiestos y folletos
aquéllos los suministran.

Entre nosotros el dinero escasea y la rectitud absoluta de las teorias anarquistas
no s0n muy 4 propésito pars seducir 4 los buenos burgueses é inducirlos a dar dlnero
para la propaganda que debe desposeerlos de sus riquezas.

Meterse en un carrnaje y convertirio en domicilio durante algunas semanas para
llevar la redentors idea de emancipacidn obrerz hasia la mis remota aldea, expues-
tos siempre 4 chocar con la autoridad y dar con loa huee~= en la circel, no es tarea &
la que faciimente se prestan los burgueses y las autoridades del continente.

Sin embargo, lo que no puede realizarse inmediatamente, puede hacerse 4 fuerza
de buena voluntad y de pacienein. Acostumbrémonos & reducir ias cosas 4 su verds-
dera proporcion, y dos, tres 6 cinco aiios no parecerdn demssiado largos silo que he-
mos de realizar y llevar felizmente & la practica, vale bien la pena.

Eaperando siempre una revolucion libertadora 6 una lluvia de milloner, los anar-
guictas hemos abandunado el eapiritu de perseverancia y olvidado, por cous-cuencia,
que la pequefia cotizacién y la exigiiidad de nuestros recurses, alimentados por el
entusiasmo y por ¢l tiempo, pueden proporcionarncs 1o que no uos €8 permitido ob-
tenrr inmediatamente.

Un grapo que se congagrara & poner en practica la idea de levar la propaganda 4
los campesinos baciendo un llamsmiento & cuantoa estuvieran eonformes, podian
organizar conferenciag y conciertos, pars recandar algunos miles de pesetas, que son
los que se necesitan para su realizacién.

'

En espera de gque este proyecto se realice, hay olros menos costosoa que pueden le.
varse 4 cabo con més facilidad y algunos de ellos inmediatamente. Eatos ‘sélo exigen
un poco de perseverancia ¢ iniciativa para su realizacion.

Hasta ahora, los oradores anarquistas han recorrido las provincias dando confersn-
cias; pero careciendo de fondos casi siempre, han debido limitarse 4 llevar su palabra
s6lo 4 los grandes centros en donde log compaiieros son bastante numerosos para su-
fragar los gastos del viaje. .

Asf resulta, puer, que l2 propaganda se ha hecho siempre enire las mismas gentes,

Un orador tuvo en otro tiempo la idea de recurrer la Francia en bicicleia, La idea
no se llevd 4 cabe; pero es fuctible de realizacion.

Con bicicleta, log gastop del orador serian insignificantes, Unos cnantos cientos
de pesetas pura recorrer 10s pueblos donds no hubiera companeros, reparar la magui-
na y vestitse, bustarinn para hacer una buena excursién de propaganda. Y los gastos
-podrian adn ger menos trazando un itinerario de acuerdo con los compaferos, de
modo que pudiera facilitarse hospedaje en todas partes, si no en ¢asa de anarquistas,
en casa de amigos ¢ parientes,

Hay entre loz anarquistas muchos jévenes entusiastas deseosos de poder emplear
sus fuerzea en servicio de la idea, y que, sin ser grandes oradores, son, ein embargo,
sobradamente inetroidos para dar conferencias entre el reducido auditorio de una
aldea, exponer las ideas sin ampulosidades de ninguna especie y contestar & Ias cuen-
tiones que pudiesen ponerle los mas decenvueltos de la localidad.
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Cierto que la vida no podrla ser cémoda ni el 4xito muy grande; pero seria una
existencia sena, conforme con la idea, y ol trabajo que se hiciera serio y durable.

4Por qué los buenos y modestos compafiercs gue tienen bastante independencia
de familia no ensayan esta idea, alejindose de lus grandes poblaciones y dejdndolas
para otros oradores gue necesitan piblico numeroso?

Asl podria difundiree el ideal, y la propaganda local levantaria el espiritu inde-
pendients de ciertas gentes.

ox

Otra idea mejor todavia fué discutida en otro tiempo por lo Federacion Jurdsicy.

Existen ciertas profesi_nes, como el comercio ambulante, hojafatero (retament},
fotégrafo, con los cuales puede un hombre ganarse la vida y recorrer grandés y pe-
quefios pueblos, sembrando la idea por todas partes.

Easte proposito, en principio, fué puesio en ejecucidn por la Federacion Jurasica,
que habla comprado ya instramentag de hojalatero. El companero que hubiera salido
hubiera estado en relaciones congtantes coa la Federacién, y ésta le hubiera remitido
periédicos, manifiestos, libros y folletos para esparcirlos profusamente entre los cam-
peginos. Por no 86 qué razdn los que eataban dispuestos & salir no lo hicieron, y como el
centro de propaganda varlé 4 consecuencia de las persecuciones, la idea no tuvo
aplicacién préctica.

Actualmente, un compafiero de muy distinta profesioén hace el comercio ambulante
vendiendo peri6dicos y objetos de escritorio; esto le permite propagar sus ideas por
todas partes; pues por la indole de su profesion se traslada de pueblo constantements,

Por desgracia, su ejemplo no tiene imitadores, ¥ aun siendo muy grandes las ini-
cialivas del amigo, poco efecto puede producir su obira sobre 40 millones de habi-
tantes. 7

Ademads, vendiendo peridiicos y objetos de escritorio, s6lo puede estar en tas pobla-
cionee de alguna importancia, y lo que se persigue es [a propaganda en lag pequefiag
localidades, en las aldeas y villorrios,

Kl oficio de fotégrafo es muy 4 propodsito para la idea. Los instrumentos cuestan
caros; pero s muy divertide y podrian formarse grupos de jovenes capaces de hacer
una excelente propagands de la idea.

No bay necesidad de ser un gran orador: un compafero capaz de hacer exposicion
de las ideas en lenguaje sencillo, sin érudicion, «8 lo suficients, y tal vez mejor que
un orador elocusnte, para llevar lu conviceién 4 las gentes de escasa caltura.

L ]
#* ¥

A esto debiera ir unida una literatura que se ocupara especinlmente de los asuntos
que interesan 4 los campesinos, y los mismos compafieres que bicieran vida entre
ellos podrian Sbeervar estos asuntos y convertirlos en temas para crear ests literatara.

Lo mismo les trabajadores de la ciudad que los del campo, en el fondo tienen los
mismos enemigos: el fisco, la aut.ridad, el ejércit, el casero. Las aspiraciones son las
mismas: mas libertad, més bienestar. g¢Acaso no sufren lag mismus privaciones, ham.
bre, miseria y tirania? Enumerar los sufrimisntus de unos, gho es evocar los dolores
de otrcs?

Nos quejamos de gue la propaganda no es eficaz, 4 juzgar por los «escagos éxitos
que obtenemoss; s8¢ dice que pasamos el tiempo escribiendo y hablandoe sin hacer
nada mas practico; pues bien, he ahi expuestas ulgunus ideas gue, levadas 4 la prae-
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ticapor jévenes entusiastas, producirlan con seguridad resuliados beneficiosos para el
ideal. )

Unos levando las ideas por todas las aldeas y poblados, donde seguramente jamas
habran oide hablar de ellas; otros uniéndose para suministrarles los medios de hacer
la obra mas posible y fructifera, y todos trabajando por la difusién del ideal, es pro-
cedimisnto que nos honraria y darla provecho,

No tenemos Ia prefensién de haber indicado todos loz medios gque existen para
propagar nuestros principios entre los campesinos; pero los expuestos tienen por lo
menos la virtud de ennoblecer 4 los que se consagraran 4 su realizacion y de alejar 4
" muchos de la politica corruptora, que tantas energias malogra y 4 tantos hombres
envilece. '

El tiempo ¥ los acontecimientos nos indicaran otres; el deber de todos es aportar
nuestro grano de arena 4 la gran obra, 4 la obra de nuestra comin emancipacién.

JuaN GRAVE. '

Traduccidén de A, Lépez Rodrigo.

FIN DE LA OBRA

'MOVIMIENTO FILOSOFICO

INTRODUCCION

81 1a Filosofia es en general—aalvo las diferencias de sentido y direccién—Ia uni-
ficacién del saber, especie de consagracién de la labor cientifica, infundiéndole la uni-~
dad que, en medio de la especialidad de las ciencias particulares, conexiona los
resnltados de ésias como base, sobre la cual se edifica la eoncepcidn general del
mundo, el moevimiento filoséfico actual ha de obedecer A semejante exigencia, denun-
ciando los caracteres mas acentuados del progreso cientifico. Debido éste en primer
término, sobre todo en las ciencias naturales, en las histbricas y en las sociales, al
método positive, empirico, de él y sélo de é] ha de arrancar, annque sea para comba.
tiro, la especulacién filoséfica. Que para ella se necesita ideas, que es uigente, ya
que el pensamiento es el preludio de la accién, un ideal para la vida, pues idea é
ideal han de ger sugeridos por el estadio y la observacién de los hechos,

Hasta las tendencias restauradoras de las especies f6siles de la Metafisica, entre
ellas Ja mas caracterizada del Neo-Tomismo, acuden 4 la obgervacién positivai para
interpretarla, si con cierto barniz de modernismo, como contraprueba de concepeiones
y sistemas, que quieren convertir en redivivos. Baste citar como ejemplo todo el mo-
vimiento, més estimable por Ia cantidad que por la cualidad, de la Universidad de
Lovaina. A partir de la renovacion del Escolasticismo, la filosofia tradicional, pasando,
4 travén de log multiples matices eclécticos de los espiritualistas franceses, 4 la com-
pleta emancipacién del pensamiento en e} ideslismo aleman, para liegar 4 las escue
Ias més radicales, lo mismo escépticas que dogmaticas, todas estas fases del pensa-
miento, mas 6 menos egpeculativo, de los hechos se nutren, de 1a observacidn positiva,
toman armag para combatir 4 sus contrarios y 4 su modo interpretan el cuantioso y 4
veces-incoherente saber de las ciencias particulares.

Ni los del uno 1 otro extremo, ni los del centro, ni aquellos que anhelan selucio-
nes mig 6 menos conciliadoras prescinden, ni pueder prescindir del saber positivo,
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de cuya interpretacion se parte como supuesto comun para investigar la unidad, desi-
derdtum del pensamiento especalativo. Si no asustaran las palabras (1}, cuyo signifi-
cado & veces £e degconoce y on ocasiones se altera, para converiirlas en piedra de es-
candalo, que aterren 4 log no verandos en ciertos asuntos, no habia necesidad de in-
gistir en la afirma2idn evidente de gue el movimients especulativo moderno demues-
tra, en todas sus variedades, que la filosofia gerd monista 6 no serd, que la especulacion
ha de hallar principto de unidad como principio explicativo del saber positivo, 6 no
tendrd razon de ser. _

Y contra los que usan y abusan de los argumentos ad ferrorem y gustan gonar la
caja de los truenos y considerer 4 la gente cuita en un infantilismo perpetuo, que ha-
bra de asustarse con el bit 6 el coco de lag consecnenciag, pudiera aducirse los es-
fuerzos que hoy mismo emplean, aun los partidarios més acérrimos de lo tradicional,
para unificar o saber, que es, en fin de cuenta, lo que rignifica la palabra de origen
griego monismo, Al menos enterado del teeniciemo cientifico se le ocurre como obje
cién incontestable & declamaciones aparatosas, que el prineipio de unidad (condicion
sine gqua non de la existencia de la Filosoffa) implica una interpretacién, susceptible de
varias v eun contradictorias explicaciones y que la'que se ha de imponer y ser acep-
da dependerd, no del gusto y aficiones de cada uno, sino de lo que muestron y revelen
108 hechos, los datos pogitivos, cuys observacidn exacta se parsigue anhelosamente.

Digloca, portanto, el problems filosdfico todo aquel que, desconociendo 1 olvidan-
do su complejidad, se anticipa con preocupaciones gin cuento 4 rechazar determinadas
consecuencias, gue, degpués de todo, quizd no se infieran del problema mismo, por-
que si Bon requeridas por él, nada se conseguird con huir la vista, pues la verdad tie-
ne los brazos muy larg:e. Ni de otro lado llega la eficacia y habilidad del talento indi-
vidual, aun tocando en los lindercs del genio, 4 conseguir que lo que realmente es,
deje de ser. Ta! vez el habil sofisma del dialéctico sutil obscurezea momentdneamente
1a verdad, pero ella habra de imponerse, ya que aguel que la niega, si logra que en au
intelecto no luzca, jamas alcanza su desaparicion completa, La obra del pengador (ya
1o decia Hspinosa) ha de acometorse sub especie wlerni y, sin preacindir del tiempo, re-
cordando que su indiferencia dindmica cavece de vigor para oponerse 4 lo que real-
mente es. Aparte de que el sujeto, el que piensa, no ha de concebir la realidad 4 ca-
pricho y gusto propios (ventaja innegable del méiodo positivo, valladar insuperable
peara todo idealismo subjstivo), sino gue su misidn es la de intérprete de la realidad,
gue atestigua la verdad, en vesz de crearla ¢ idearls fantdsticamente. Leceidn de mo-
destia real, viva y practica, que la labor del pensamiento ofrece & diario 4 euantos con
sinceridad lo cuitivan. Incluso la palabra, en su significacién etimoldgica, lo declara:
subfectum, puesto debajo. El sujeto es el subdito de la realidad, uinico soberano que
decide en el grave problema de la verdad y del error. Las aplicacivnes de semejante
consgideracion ai problema del mal llamado libre albedrio, lo miamo que las pertinen-
tes 4 I gubordinacidén de lo individusl y subjetive 4 lo colectivo y social deben ser en
este sitic apuntadas, para volver sobre ellas cuando la investigacién lo requiera. Infe.

{1) Fuo la indeterminacién del tecnicismo filovdfico, & vecea Ias mds graves suestiones im-
plican sdlo nimisa dificultades de palabrae. DE RoBErTY dice en so gociolayie: «Egtn frass
v—ambigitedad de tirminos —escrita lentamente por la Historia en el frontispicio de Ia filosofia
»le las odades pasadas, carscteriza también ia mayor parie de nnestras discosiones filoadfi-
»cad mde graves ¥ de nuestras discusiones de escaels més intransigentes,:
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rir ahora las numerosas consecuencias que se transparentan en tal verdad, nos distan-
ciaris del propdsito que nos guia de momento, tratando de indicar la indole del mo-
vimiento filos6fico actaal.

Para hallar, en el orden espscalativo, principio de unidad, explicativo de tode el
saber acumulado y con flexibilidad bastante para comprender el gue se atesore en lo
sucegivo—unica razon de ger de la Filosofla—, serd necesario que el pensador (y en
parte todos, aun los de escuelas més opuestas, lo cumplen) penetre, sin invadir el te-
rreno de lag especialidades, en el saber positivo y dentro de &l investigus la unidad,
qus lo explique y justifique, unidad gque no ha 8¢ ser una oposicién intelectual 6 pre-
juicio del sujeto, sino que ha de brotar de las enteafias de la realidad misma obser-
vada. Si, como repite Schopenhauner, tode lo flsico es metafisico, el principio por in.
veatigar en lo figico ha de serlo, pues del mismo modo que el drbol revela su salud y
vigor mds en lag rices que en las hojas, la verdad se percibe mas ¥ mejor en los si-
lenciosoa limbos de la vida que en las aparatosas manifestaciones de ella,

En el punto de crace de la especulacidn con la experiencia, el saber positivo, de
heche bruto, se eleva 4 hecho tipico, explicado y justificado, y el pensamiento filogs-
fico deja de ser hiperbéreo y fantéstico pars convertirse en real y vive, con treacen-
dencia para la practica, que guia gegln un ideal racionalmente concebidn, Pero la
conjuncion, el anhelado principio de unidad, debe ser investigido, tanto en el sujeto
que piensa—problema psicoldgico—, cuanto en el objeto pensado—problema ldgico—,
cuanto en la relacién de ambog-—problema moral y social.

Y si el pensamiento filoséfico, comy todo producto humano, obedece 4 1a lay da
la continuidad biolégica, sin que pueda ser concebido cual prolem sine matre creatam,
forzoso sera reconocer los precedentes cronolégicos, gue explican su estedo actual
como bage necesaria de su posible desarrollo en la serie sucesiva del tiempo. Formu.
lar los problemas del conecimiento como ae ofreclan, por ejemplo, en el siglo xmmr y
pretender darlos solucién en los propios términoa gue en aquella época pudieran apa-
recer aceptables, equivaldia 4 suprimir de una plamada todo el prodigioso desarrollo
que ha adquirido la especulacién filosdfica. 8in que sea enteramente cierto que «la
Filosofia se halla en su historia», no se puede ni se debe prescindir por completo. de
ésta, al punto que toda cuestién, si ha de ser examinada en la complejidad de térmi-
nos, aspectos y perspectivas que entrafia, requiere un andlisis histérico-oritico de las
soluciones, més 6 menos parcizles, que haya recibido en el decurso del tiempo. En
previgion de tal exigencia, desighamos genédricaments ol trabajo que emprendemos
«Movimiento filosdfico», con la mira de indicar el estado actual de los prohlemas filosé-
ficos en aquellog pueblos que, por hallarse mae adelantados que el nuestro (la verdad
o8 superior al patriotismo)}, vienen hace ya dias adoctrinando 4 lag gentes cultas. Sin
gue can tan sincera declaracidn creamos inferir agravio al pais en que vivimos, pues
muchas de las deficienciag que en nuestro pensamiento se hayan de notar, dimanan,
més que del individuo, del medio, y en ¢l de causas muy diversas que habremos de
enumerar, 8 no todas, las m4s importantes, cuando discutamor el problema moral y
gocial, _

Con el andligis histérico-critico podremos orientar el juicio propio en cuantas di-
receiones haya segnido el de los demas, y ast enriquecido, conseguiremos inspirarnos
en un amplio espirita de tolerancia, libréndonos por igual del orgullo cientifico del
dogmatismo (s6lo es verdad lo que yo pienso) y de la falea modestia del escepticismo
{ya que no hallo la verdad, éata no existe) para intentar (ojald lo eonsigames) recoger
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verdades y eliminar errores, doble misién que acertadamente sefials Fouillée al pen-
miento filosdfico. Expuesto el rropdsito que nos gula, deseamos sdlo que nos ayuden
4 cumplirlo las fuerzas propias y que no nos falten para ello tiempo y mimbres.

. U. GoNZALEZ SERRANO.
Enero de 1901,
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Los supuestos mensajes de Marle.— Experimentos de Tesla.— Opiniones de Marconi y de
Flemmig.— Ideas de Flammarion sobre Marfe.—Prediceion de las tempestades —Medzda
de las temperaturas por medio del leléfono.

Tistablecer comunicaciones con el planeta Marte, hay que reconocerlo. ser{a an ex-
celente principio de siglo; pero, desgracindamente, atin no ha llegado el easo, y mucho
temo que M. Tesla, cuya intencitén es attamente laudable, se haya mecido en dulces
ilugiones. El vuigo parece haber tomado la cosa en aserio, pero en los medios cientifi-
cos 86 ha manifestado gran escepticismo hasta la presentacién de pruebas m4s con-
vincenies. '

Segtin nuestra ha milde opinién, los planetas estan habitados por seres cuyo orga-
nismo eata en relacion con el medic que les rodea, y Marte, que ofrece con nuestro
noundo ias analogiss mas curiosas, podria muy bien poseer habitantes muy semejan-
tes & los de nuestro globo, Es posible que un dia se llegue 4 establecer comunicacio-
nes interplanstarias, pero dudamos mucho que en el estado actual de la ciencia haya
llegado ya dia tan dichoso.

M. Tesla pretende haber observado, por medio de sus aparatos registradores de las
manifestaciones eléctricas de la atmodsfera, varios fendmenos de variacién de energis,
pero de variacion aritmética, no debida 4 la casualidad, sino producidos probabie-
mente por seres inteligentes, y se prepara & contestar A esos llamamientos que cree
venidos de Marte. En el curso de una interview ha declarado que considera llegado
ol momento—y en esto tiene mucha razén—de unir los esfuerzos de los fisicos 4 los
de los astrénomos gi se quiers llegar 4 la solucién de tan interesante problema. Dejé-
mosle enfregado 4 gus curiosos experimentos y espersamos el resultado. Después de
todo, gquién sabe? Lag ondae hertzianas, que tantae sorpreeas agradables nos han cau-
sado ya, quizs nos reserven otras mis sorprendentes avn.

En Londres, dos hombres competentes, M. Marconi y el profesor Flemmig, ban
manifestado ya su opinién. Para el primero, el fendémeno que tanto ha Namado la
atencion de M. Tesla seria debido exclusivamente 4 la electricidad atmo:férica; las
supuestas sefiales enviadas por Marte no serdn otra cosa que perfurbaciones atmosté-
ricas muy comunes en las regiones donde opera M. Tesla. El profesor Flemmig, mds
egcéplice atin, no cree ingoluble el problema, mas para ¢l no ha sido resuelto aun,

M. Flainmarion ha emptendido en Francia la tarea de negar las conclusiones del
sabio montenegrino. La unién de fisicos y astrénomos no parece sonreir al popular
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escritor francés, En fodo caso, si hay persona en el mundo persuadida de la habita-
bilidad de los planetas en general, nadie como el autor de los Réeifs de ' Infini, obra
mucho mis fantdstica que cuanto puedan serlo lag concepciones de M. Tesla.

He aqui cémo en otra obra—senia ésta—se expresa M, Flammarion 4 propdsito .
de Marte y de sus habitantes:

«Este mundo y su huamanidad deben ser mas avanzados y sin duda mas perfectos
que nosotros. Si se admite que los cuerpos celestes ban sido formados por la conden-
gacion § aglomeracidn consecntiva de las moléculas primitivamente esparcidas en un
espacio inmenso, los principios de la teoria mecdnica del calor demuesiran que la
temperatura resnltants ha sido de 28 millones de grados para el Sol, de 2.000 para la
Tierra y de 2.000 para Marte. 8i 4 esto se afiade que Marts ha debido desprenderse
de 1a nebulosa solar bastantes millones de siglos antss que la Tierra, se admitird con
gran apariencia de probabilidad, que ese mundo debe hallerse actualmente epfriado
hasla su ceniro, y su superficie no debe sufrir ya, eomo la de la Tierrs, la influencia
de las fuerzas geoldgicas interiores qu» contindan elevando nuestros terrenos y modi-
ficando nuestras costae, Uua gran parte de 1ss aguas parece hallarse absorbida, y Ia
forma estrecha y prolongada de sus mares parece indicar el fondo de sug astiguos
cauces,» _

En otro pasaje, el mismo astrénomo afirma que 1a existencia, hoy cierta, de los
continentes y de los mares sobre el planeta Marte, manifieste que nuestro vecino ha
sido gometido, como la Tierra, 4 movimientos geoldgicos interiores que han produci-
do elevaciones y depresiones de terrenc; que ha sufrido terremotos y erupciones que
han modificado la corteza terrestre, y, por consiguisate, debe haber montanas, valles,
mesetes, surcos y acaniilados. Las aguas pluviales volver{an al mar por sus correspon.
dientes cauces, lo minmo gue aqui; la gota caida de las nubes atravesaria los terrenos
permeables, ge deslizarla sobre los impermeables, zaldria nuevamenis 4 laz en limpi
do manantial, correria murmurante por alegre arroyuslo y descenderia majestuosa-
mente por el rio hasta su desembocadurs. '

M. Flammarion cree, pues, que en Marte se desarrollan escenas andlogas & las gue
constituyen nuestros passjes terrestres, como lo expresa por las siguientes pala-
brae:

«Asi, pues, be ahf en el espacio, & algunos millones de leguas de aqui, una tierra
casi semejante 4 la nuestra, donde todos los elementos de la vida se hallan reunidos,
lo mismo que alrededor nuestro: agua, aire, calor, luz, vientos, nube-, lluvia, arroyos,
fuentes, rios, mares, vallea, montafias. Para completar el parecido, recordemos gue
las estaciones tienen alli casi la misma intensidad que en la Tierra, y que e8 un poco

mayor la duracion del dia. Es aquella una mansién poco diferente de la gue habita-
mos.»

Y en otro lugar:

«La analogia ds Marte con la Tierra no cesa coando se examina este planets des-
de el punto de vista de log seres animados que deben poblarle. Sus habilantes deben ser
considerados como aquellos cuya conformacidon debe aproximarse mds & la nuestra.»

~ Como se ve, si M. Flammarion niega las conclusivnes de M. Tesls, no es porque
tenga dudas acerca de la habitabilidad de Marte, sino sencillamente porque, como
Marconi, Flemmig y muchos ofros sabios, han creido quelos experimentos dsl célebre
rival de Edison carecian de base cientifica.

Conviene, no obstante, no desanimar al andaz investigador; animesele, por el con-
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trario, 4 proseguir sus trabajos, y aunque no logre eatablecor comunicaciones inter-
planetarias, acaso muestre el camino 4 sus sucesores.

*

* %

Esperando que las ondas hertzianas nos pongan en comunizacién con log habi-
tantes de los oirog mundos, lo dierto es que las tales ondag contimian presténdenos
en la Tierra importantes servicios,

Utilizando el principio de la telegrafla sin hilos, dos fisicos italianoe, Boggio y
Thomasina, han llegado 4 predecir lus temnpestades con diez horas de anticipacién. A
este efecto, emplean el receptor registrador de las deacargas atmosféricas. El aparato
leva el nombre de electro-radiografo y telegrafia la aproximacién de las tompestades
por &l procedimients Marconi. En cuanto ana onda eléctiica proviniente de una dea-
carga eléctrica obra sobre el tubo de limaduras, que se convierte en conductor, mér-
cage un rasgo en el circuito donde estd intercalado, y si los rasgos llegan 4 ser nume-
To808 ¥ e aproximam, es prueba de que se acerca la tempestad.

Bl aparato ha sido modificado por.a interposicidén en el circnito de un tetéfono, y
entonces, cada descarga, olrando & la vez sobre el teléfono y sobre unz sonerla, se
oye llegar la perturbacidn,

Precedentemente, aun antes del descubrimientio de las ondas hertzianas, un sabio
ruso, ef doctor Lensz, habia inventado una aplicacién andloga del teléfono 4 ls medida
de las temperaturas & distancia. Reunfa dos estaciones por do3alambres, unc ds hierro
¥ otro de plata, soldados 4 lag dos extrem:dades; cnando una de las soldaduras esid 4
temperatura diferente de la otra, circula una corriente termosléctrica 4 través de es.
tos alambres. Lo miismo que en el experimento de Boggio y Thomasina, Lenz intro-
dujo un teléfuno y ademds un interruptor.

El teléfono se haee oir hasta el momento en que el ohservador en la otra estacion
eleva 6 baje la temperatara de su soldadura hasta hacerla idéntica 4 Ia de la primera
estacién, y entonces cess 1a corriente, '

El doctor Lenz ha llegado 4 determinar por este procedimiento temperaturas 4
distancia con gran precisién. Es, pues, en clerto modo, #u invento, aplicado 4 diferen-
te objeto, que acaba de utilizarse en Italia,

Poco 4 poco, todas 1as adquiriciones que ha hecho la ciencia por medio de los
conductores eléctricos, serdn utilizados por melio de la telegrafia sin hilos. Eso expli-
ca loe rdpidos progresos que hace esta nueva rama de la electricidad.

TARRIDA DEL MARMOL,

Hoy empezamos 4 publicar el hermoso drama del pensador y artista francés
Qctavio Mirbeau, Los malos pastores, del que daremos medio acto cada niimero
gin interrupeidn.

También inauguramos Ia seccié') dol «Movimiento filogdfico extranjeros, que
corre & cargo del filésofo espafiol U. Govzalez Serrano.

La seccién inaugurada en el ndmero pasado damtdo 4 conocer las wanifesta-
ciones artisticas de todo el mundo, se dard una vez al mes.
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LOS MALOS PASTORES

DRAMA EN CINCO ACTOS

PERSONAJES:
MAGDALENA PRIMER PORTADOR
JuanN RouLE 2. IDEM
HaARGAND Francisco Gougs
CAPRON JuLio Pacor
RoeerT0 HARGAND PEDRO AUSEAUME
‘DuvHORMEL Josg BoRDES

DE LA TROUDE N CRIADO

Lis THIEUX PEDRO PRINARD
FeLirE HusTEAUX LA MADRE CATHIARD
Un curroso GENOVEVA
MAIGRET Manrana RENavun
CEFERING BouRry UNA CAMARERA

HUELGUISTAS, MUJERES DEIL PUEBLO, ETC,

ACTO PRIMERO

Interior de la easa de un obrerc en una cindad industrial. Pusrta al fondo entre dos anchas
ventanag, por donde se ve una fdbrica con altas chimeneas y varios cuerpos de edificio,
A derecha, contra el tabigue, doa camas de nifio, y sobre el piso un colchén. A izquier-
da, una puerta que da acceso 4 otra hahitacién. Fn el centro de la escena, cerca de un pe-
quefio hornillo, cuyo tubo curvado se introduce en la pared, una mesa llena de ropa para
recoser. Distribuido por tedas partes, un hufete, sillas con el asieato roto, mahiliario pobre.

ESCENA PRIMERA

MAGDALENA, LOS NINOS, ACOSTADOR

(Al levantarse el telon, Magdalena ha concluido de acostar 4 los nifies. Cantande en voz baja
les abraza en la cuna) -

Magdalena. - Eso es, queridos mios... dormid... (8¢ queda ur instante inclinada
sobre las camas, Cerca del hornillo hay un puchero calentdndose. Lia puerin del fondo abierta
sobre la ciudad. 4 lo lejos se ve la fdbrica envuelia en densas nubes de humo, bajo un cielo
obscuro; d medida que el dia concluye van encendiéndose las luces... Obreros por la calle pa-
san encorvados por efecto del cansancio, Uno de los nifios empieza a gritar.) Pablo, hijo mio,
callate... duerme. (Fl nifio calla... Magdalera va & sentarse cerca del hornillo y delante de la
mesa; enciende la ldmpara y cose. Un obrero pasa cantando. Se aleja; ol canto disminuye has-
ta no oirse... Profundo silencio... Entra la madre Cathiard, vigja, delgala... un puchero en ia
mano.}

ESCENA 11
MAGDALENA, LA MADRE CATHIARD

Madre Cathiard. 4Tiene usted un pocu de caldo que prestarme, Magdalena?
Magdalena. Si, madre Cathiard.., Precisamente ests matiana me han menda-
do un poco del castillo.
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Madre Cathiard. Es para mi hijo. Acaba de llegar ahora mismo con una ca-
lentura... una calentura,.. jQue no me caiga siquieral...

Magdalens. No tema usted, madre Cathiard. ;No eabe que aqui se vive en per-
petus calentura... y que no podemos comer? (Se levanta, le coge el puchero y pone caldo.)
Heo shi todo el que puedo darle.

Madre Cathiard. Gracias, Magdsalena... (Seialando ln puerta dela izquierda.)
4Y su madre de usted?

Magdalena. Esti peor... [Si, bastante peor!

Madre Cathiard. ;Ya veisl... (Una mujer tan fuertel Bien se lo dscia yo... Se
mataba trabajando; pasaba lag noches enteras cosiendo.

Magdalena. Ciertamente’ |Pero no habia otro remedio; era preeisol

Madre Cathiard. Y usted también, Magdalena, vaya con cuidado; ha perdido
uated mucho de poco tiempo aci... ha desmerecido bastante su cara... 4 su edad eg eso
un mal sintoma... un mal slatomal

Magdalens. Is preciso que el frabajo se ha.ga madre Cathiard... hay que ga-
narse la vida... Yo soy mas fuerie de lo que parece.

Madre Cathiard. (Senldndose cerca de Magdalena con el puckero sobre las rodillas.)
(N lo sabe usted, Magdalens...? Renand, Thorel y Loudier han sid, despedidos del
trabajo esta mafiana... Alguna nueva canallada de Maigret serd tal vez...

Magdalena. Son, sin embargo, 1nuy buenos obreros...

Madre Cathiard. 8 pero... (nirando ¢ su alrededor con desconflanza y en voz
baja) parece ser que el domingo se alabaron de haber votado contra el patrén.. Ha-
bian bebido un poguite y... jcomprende? Aqui.. debemos meternos la lengua en el bol-
gillo... 8e dice cualguier cosa asi... sin malicia... media hora despuds lo sabe Maigret y
ge ha concluido... La pobre mujer de Renaud estd en cints nuevamente... Su séptimo
hijo, querida mia... Bs precisa que esté loca. Yo creo que el patrén no debe saber la
verdad de cuanto aqui ocurre; M. Hargand es duro y enérglco, pero no es injusto, y
Maigret hace cuanto puede para que le odien.

Magdalena. Tiene nsted razén, mucha razén.

HMadre Cathiard. Desde la muerte del ama todo va de mal en peor aqui; el dia
que murié perdimos una gran cosa, Hsta pobre tonta de Genoveva no la reemplazard
jamads... Oiga, hoy al medio dia he estado en el casiillo.

Magdalena. (Al

Madre Cathiard. Sf; ahora soy yo la que sirve 4 la senonta Genoveva, como
antes lo hacta la madre de usted. Me pone en la cabeza una coea encarnada y un de-
lantal con rayas azules sobre las rodillas, una toquilla amarilla sobre los hombros y 4
veces un canastillo de naranjas 4 mis pies... Qué invenciones... 8i viera usted qué boa-
$0... Cudntos objetos tiene alli; hay que verlo; espejos, bufetes, tapices de muchos colo-
res. gSabe usted io gque me ha dicho?... Pues que soy mé4s hermosa que vuestrs madre,
que tengo... no 86 co6mo me ha dicho... cara de... marfil. Ademés me ha dado dos fran-
cos. ¢Le daba egso & vuestra madre?

Magdalena. 5i, sefiora.

Madre Cathiard. Hso me ayuda an poeo. (Se levantz.) jAh!, gsabe usted?
M. Robert ha llegado de Parig esta mafiana. Me parece que ha hecho paces con su pa-
dre... hacia muchos afios que no habia venido por aqui. '

Magdalena. Unos euatro.

Madre Cathiard. Desdela muerte de Mme. Hargand... Es un buen chico, hija
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mia; muy amable y carifiogo... ¢l retrato de sn madre. Sf; dice que ahora es anarquis-
ta y que si fuera amo de la fabrica la darfa 4 loz ubreros. jSerd verdad sso?

Magdalena. Sec dicen tantas cosas.

Madre Cathiared. Seguramente; pere, gin embargo, M. Robeit es un hombre
justo y muy humilde y tiene en mucha estima 4 los obreros... En fin, me marcho.
(Ensenando el puchero de caldo.) Mafiana se lo devolveré, Buenas tardes, Magdalena, y
mas suerte en casa.

Magdalena. Gracias, madrs Cathiard,

Madre Cathiard. Y si tenéis necesidad de mi esta noche, llamadme.

Magdalena. Si, sf; buenas tardes, .

Madre Cathiard. Buenas tardes. (Vase. Ha obscurecido casi completamente. Si.
luetas de obreres pasan yapidas por la calle. La fabrica iluminada se destaca sobre el clelo
obscuro. Se oye el ruido de las mdquinas. Magdalena trabaja... Enira Juan Roule.)

ESCENA 1LI

JUAN ROULE, MAGDALENA

Juan. Buenas tardes, nifios.

Magdaiena. Buenas, sefior Juan.

Juan. Y el padre, ha ido 4 la fabrica?

Magdalena. No, gefior Juan. No ird esta noche 4 la fAbrica. (Sefialando la
puerta de la izquierda.) Estd con mi madre,

Junm. Y qué?

Magdalena. No hay ninguna esperanza.

Juan. ¢(Ha venido el médico?

Magdoalena. Si; hace poco. Le ha puesto la mano en la frents, le ha tomado el
pulso y ha dicho que no bay nada bueno gue esperar, y se ha marchado. (Pausa.) Ya
no volvera mas. (Pause.) JHan Nlamado?

Juan. No. (Escuchando hacia fuera.) Ea que cantan por alld lejos, 6 loran; la voz
4 tanta distancia no se distingne...

Magdalena. (Escuchando,) 3i; es verdad, no es aqui. (Levdntase, o obstante, ¥ va
* hacia la puerta, la abre despacio y mira. Vuelve hacia la mesa.) Mi madre parece estar mas
tranquila y padre duerme. (Senidndose y ponidndose 4 trabajar.) Estd tan cansado...
Dos dias hace que estd 4 su lado sin dormir y sdlo hoy deja de ir 4 la fabrica...

Juan, Usted también, Magdalena, parece estar muy cansada... Debisra acostarge
¥ deecansar un poco.

Nagdalena, Estoy muy atrasada en los trabajos, y ademas es preciso quz esté
siempre yendo y viniendo. Cunando madre pide algo, padre es como un niiio, no sabe
dénde estdn las cosas. Si trabajo aqui es porque cerca del lecho de mi madre la moles-
to, 1a enervo con el ruide de la aguja.

Juan. (dndando por lu sala) [Pobre Clemencial (Silencio.) Mientras ha podido

tenerse de pie ha trabajadoe... El dia que ceso es que estaba ya muerta. (Se sienla en un
rincdn.) ¢Qué edad tiene?

Magdalena. Cuarenta y cuatro afios,

Juan. (En lono de tristesa.) |[Cuarenta y cuatro afios! (Silencio.) Con su pobra cara
arrugada y su cabeza blanea, parecia tever setental... [Cuarents y cuatro afios! (Silen-
cip.; Aqui hay muchag personas que no liegan ni siquiera 4 esa edad. En esta tierra
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86lo se respira la muerte. (S¢ oye el silbido y &l sordo rumor de la f4brica.) |Bra, sin em-.
bargo, una mujer robusta y animosal,.. |Tenla vida!

Magdalena. Sofria raucho.

Juan. Esiguoal,

Magdalena. [Ha sufrido tanto y de tantos modosl Pedro, un nifio tan hermoso
¥ bravo, muerto por la mdquina, José, tisico 4 los diez y nueve afios. La muerte de
éste fud para ella un golpe muy rudo,

Juan. Si, sl

Magdalena, Eas listima que usted no log haya conocido, asefior Juan.

Juan. S, sf. (Silencio.) 4Vuestra madre debi6 ser hermosa en otro tiempo?

Magdalena No sé, no recuerde; yo la he conocido sismpre cowo ahora, como
estaba un aio atras cuando usted la conocié. La enfermedad y los afios apenas si 1a
han cambiado...

Juan. Yo no le era simpatico.

Magdalena. s verdad; le pareciais sombrio; os tenia mwdo

Juan, Y 4 usted, Magdalona?

Magdalena. [Ohl, yo no tengo miedo de usted, efior Juan.

Juan. No me llames asi; jpor qué me dices sefior Juan?

. Magdalena. No gé.. no lo puedo remediar... porque usted no es como los de.
més... porque usted es mds que log otros... No comprendo siempre lo que dice, y sus
palabras tienen un significado que no entiendo algunas vaces... pero siento que son
hermosas, que son justas! Mi madre ee demasiado anciana para comprenderos.

Juan. Yo no Boy mdr que los ofros, Magdalena; soy igual que todos, un desgra-
ciado, un explotado como loa demés. Tengo la tristeza metida en el alma, porque he
visto muchos pafses, muchas miserias y no siempre tengo toda la fuerza y toda la ener.
gia que quisiera tener... [Sin embargo, tengo mucho odiol

Magdalena. Ignoro si tiene usted mucho odio... 86lo 26 que se porta .nuy bien
con mi padre... que quiere mucho 4 mis hermanitos y 4 mi...

Juan. Hs cierto... os quiero mucho 4 todes, y quisiera que fuéseis felices!

Magdalenn, Nadie es foliz aqui, ge... (confenidndose por un gesto de Juan) (Juanl

Juan. Nadie es feliz, ni aqui ni en otra parte.

Magdalena. Juan! [Juanl; usted sobre todo es quien no es felizl...

Juan. (S levanta y se pasea por la sala para ahogar la emocion que le embarga.) De
modo gue usted ge va & convertir en mamd de foda esta pequnedia gente seitalando & los
nifios dormides); es usted muy joven para un trabsjo tan rude.. y su padre empie-
za ya 4 ser viejo, (Magdalena llora.) yPor qué llora usted, Magdalena?

Magdalena. (Conleniendo el lanto.) Tal vez porgue estoy cansada; tal vez por
mi madre, por usted quizd, Juan, Desde que usted ha entrado, que siento necesidad
de Norar. (Llorando con desahogo.) Y ademds yo no puedo... no podré nunca... no ten-
go bastante fuerza... ;(Juan, Juan! Jamds podré ger lo que mi madre... Y no quiero...
no quiero gue asi ses. Antes la muerte mil veces.

Juwan. (Cogidndole las manes,) {Pobre Magdalenal (Cdlmase,) Llora... tus nervios
tienen necesidad de esas lagrimag,

Magdalena. xciseme [usted, perdéneme... Esto ha concluido, (Reanima el _
Juego donde cuece la comida; pinese 4 coser. Juan va hacia la pueria. Es completamente de
noche. De la fdbrica sale luz por todas partes. Se oye ruido de martillos. Por g calle pasan
obreros; hablan en voz baja y desaparecen, Luts Thiewr sale del cuarto de la enferma.)
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ESCENA IV
LOS MISMOS, LUIS THIEUX

Lwmis Thienx. Magdalena, tu madre te necesita. (Fijdndose en Juan.) jAh!
Eres th, .

Juan. Qué hay?

Lmis Thieux. La desgracia no puede salir de aquf. (Magdalena va hacia el cuar-
te de la enferma.) |Hsto no es justol

Magdalens. He acostado 4 loz nifios; estaban rendidos de sueiio.

Euis Thienx. Has hecho bien... Su madre no log llamard mds, (4 Juan) Me
reconoce #1in; pero ya no comprendo lo que dice. (Sale Magdalena.)

ESCENA V
L0S MISMOS, MENOS MAGDALENA

Lmls Thienx. No aaldrd de esta noche.. Yo me he dormido 4 sulado como
un bruto. Jaméas me hubiese figurado que esto pudiese legar... (Qué va 4 ser de mi
gin ellel (Juan, melancolico, se pasea por la sala. Clerra la pueria y se sienta cerca dél fue-
go. Luis Thiewx mira 4 los nifios.) [Qué serd de todos estos pequeiios en adelantel

Juan. [Un poco més de miseria y de dolorl...

Luis Thienx, [Esto no es jusio!

Juan. Y éstog se irdn como se fueron los dog mayores!

Luis Thieux. (Esto no es justol.. jKsto no es justol

Juan. Qué ¢s lo que no es justo?

Luis Thicux. Yo jamas he hecho mal 4 nadie... fui siempre un buen obrero...

Juan, Y quéf '

Lunis Thieux. Pues que eato no e justo.

Juan. S}, no ha de serlol jPuesto que ti lo quieres... puesto que te obatinas en
querezlol... '

dmis Thieux. [No, no.. cdllatel.. [No me hables de eso en este momentol...
iSufro demasiado! '

Juan, Entonces, esperaré, esperaré & que seas feliz... 4 que hayas muerio, que
Magdalena muers, que todos hay4is muerto aqul. Y esto no se hara esperar. gPero es
que no ves nada de lo que ocurre 4 tu lado? ¢(No ves la palidez de tu bija y sa cara
de mujer cansads, cuande apenas cuenta diez y ocho afios? ¢No ves sus mejillas en-
cendid .8, los labios lacios, v los pubres pequeniuelos demasrados, medio muertos?

Luis Thienx. (No me hables de vsas cosasl (Saca de un cajon un pedazo de pan
¢ intentn comer.) No tengo hambre, y, gin embargo, no he comido desde ayer. No he
tenido tiempo, y shora siento que esto no pasa... se queda aqui. (Mete el panen el ca-
jon, bebe agua y se sienta en un rincon. Prolongado silencio.) Y11, gno vas esta noche al
taller?

Junan. No. (Se¢ aproxima & Thieux... Déndole un golpe en el hombro,j Vag 4 tener
un auaento en tus gastos, ¥y no debe quedarte nas pessta... Toma esto. (Le enfre-
ga algunas monedas de plata,)

Luis Thieux. [Te debo ya tantol

Juan. Esto es dinero que hemos ganado juntos, y te perteaece. (Luis da las gra-
cias silenciosamente y vuelve & su actitud abatida, Juan se pasea por la sala. Ligman ¢ la
puerta.) Han Namado 4 la puerta, gverdad? (Liaman nuevamente.)

Luis Thieax. [Adelante! (Entran Roberto y Genoveva. Esta trae un cesto; visle
con sencitlez,) :
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ESCENA VI
GENOVEVA, RUBERTO, JUAN, LUIS TIHECX

Luis Thicux. [Ahl, reforita Genoveva... sefior Robertol.., Estd usted entre nos-
otros, sefior Roberto. Cudnto tiempo sin verle por esta tierra.

Roberto. He llegado shora mismo. Genoveva me ha dicho que su esposa esta-
ba enferma... Pobre amigoe Thicux. (Le da un apretdn de manos,)

Luis Thieax. Si, si; una gran deagracia, sefior Roberto.

Genoveva. (Dejando el cesto sobre la mesa.) Y qué, gedmo sigue la enferran?

Luis Thieux, jAh! gefiorita; mal, muy mal.

Genoveva. Pero en fin, gqué es lo que tiene?

Luis Thieux. Pues jqué ha de tener! Que no le quedan més fuerzas; que ha
trabajado mucho. Su vida se extingue... ;Muere de cansancio, de penal

Genoseva. Me pareos que se alarma usted sin razén. [Reposo, reconatituyen-
tesl... Precianmente yo le traia vino viejo y otras cosas buenas que tal vez la forta-
lezean.

FYauis Thieux, [Oh, sehorital.. Eg usted muy buena. Pero ya no puede tomar
nada... Eeta perdida.

Genoveva. Pero es cierto? jOh, esta desgracia me hace sufrir muchol... Vos
otros, los viejos fieles 4 quien yo guiero tanto... Diga, ._J,pod.ria ¥o verla?

fuis Thienx, Bi, seforita.

Genoveva, (Haciendo un ligero reparo,) (Estd muy cambiada? jNo me dara mie-
do verla? Yo no puedo ver estas cosas... '

Luis Thieux. (Oh, no; est4 muy natural... muy franquilal... Parece que estd
durmiendo... Se alegrara de veros por tltima vez.

Genoveva. (Como, por titima vez? Yo volveré, volveré todos loe dias. Ya verd
usted cémo nogotros la curamos. (dpercibiendo d los wiios.) |Oh, pobrecitos ninos, qué
tranquilos, qué hermosos! g Y Magdalena?

Luis Thicax. Kstd sl ludo de su madre.

Genvveva. Qué hija tan buena, jPor qué no viene 4 verme alguna vez? Di-
gale usted que venga con frecuencia 4 visitarme.

Luis Thieax, Esalgo hurada.

Genoveva. Yo la haré mds tratable. La quiero mucho. Digale usted que la
guiero mucho... jAh, pobre Clemencial (Examing las labores gue Magdalena ha dejado
2Be scuerda usted cuando jogabamos?... Tenia una cabeza tan hermoss, 1an tristel...
Una verdadera Mater Dolorosa. Hoy todo esto me coumueve. {dcercindose & Thienx.)

Yo o8 haré un refrato, un gran retrato de Clemencia. (Roberly se impacienta por las pa.
labras de Qenoveva.)

Luais ‘Thieux. [Oh, sefiorital...

Genoveva. 8 si; un gran retrato.., Lidveme 4 sa lade... Quiero verla... {Qué
desgracia! Tan buenas gentes... Tanto tiempo entre nosotros.

Luis Thieux. Desde hace veintisiete afios, sefiorita.

Genoveva. |Veintisiete aficel K3 admirable tanta constancia. (Sefialando el
cesto.} Traigo dulces para los pequeiios y un vestido para Magdalens. (Se dirige hacia
la puerta acompanada de Thiewx,) Qué penn voy a sentir al veria. (Enfran en lu estancia
de la enfermu.)

(Durante esta escena, Juan ha mirado con odio & Genoveva y & Roberfo. Una vez solo con
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él se levanta, se cubre y se divige hacia la puerta, afectando no mirar & Roberto. Por la puer-
ta abierta se ve la fadbrica envuella en luz, humo y rido.)

ESCENA VII
JUAN, ROBERTO

Roberto.  Se marcha usted?

Juan. Si

Roberto. (Soy yo acaso quien og hace huir?

Juan. No.

Roberto. ;Trabaja usted en la fabrica?

Jaan. Qué osimporta? (Va ¢ marcharse.)

Roberto. Ispérese un momento; s¢ lo ruego... Digame su nombre, higame el
favor.

Juan. Yo no tengo nombre.

Roberto. |Ah! (Corto silencio) ¢Por qué me habla usted ael? jNo me conoce
usted?

Juan. jPor qué me interroga de ese modo? No tengo nada que decires.

Roberto. (Le da lo mano de amigo.) Yo soy sn amigo.

Iunan. (Mirdndole de arriba abgjo con desdén) B, &f, lo sé. [Estoy ¢n el secretol
El hijo del amo, revolucionario, socialista... anarquista tal vez. Hstd de moda hogabo
entre lce burgueses y ademds es original y viste mucho... Una nueva distraccion, un
lujo que o3 podéis permitir con los millones que prodwcimos los obreros. (Violents.)
En fin, déjeme en paz.

Roberto. Os prohibo dudar de mi sinceridad.

Jaan. Y yo os prohibc que me credis imbécil.

Reoberte. He dado ya retribuciones y pienso dar mas todavia.

Juan. Vuestras predicsciones... {Vueetros articulos y librosl Los conozco.. los
he leido... 81, los he leido... Es enternecedor, en efecto. jReconciliacionl... Felicidad
universal... Fraternidad. ;¥ qué mas? [Ah, farsantes, farsantes! Prefiero 4 vuesiro pa-
dre... Es duro, implacable, nos mata de hambre, nos abrama con el trabajo. Con él,
al menos, no hay, no puede haher error.

Roberto. No ge trata de mi padre... Se trata de mi.

Juan. (Levantando los hombros.) ;De nsted? Vaya, vaya con esas sinceridades 4
mig pobres compafiercs de desgracia; 4 esas desgraciadas bestiaz embrutecidas por
los sufrimientos, que o saben lo que quieren y que edlo creen en la importancia de
las palabras. Yo sé lo que quiero y sélo creo en la importancia de los actos.

Reoberto. (Con fristeza) jEsté nusted cierto de que sabe lo que quiere?

Faan. [Con vislencin,} Quisro vivir con toda la intensidad de mi euerpo, con to-
das las sensaciones de mi carne, lag satisfacciones de mi cerebro, lag facultades de
mis drgancs. No quiero ser bestia de carga apaleada ¢ mdquina inconsciente que tra-
haja para los demés; quiero ser hambrs, en fin, pero un hombre en todz 1a extensién
de la palabra. Mas gpara qué og digo yo todo esto?... Son cosas que & mi solo pueden
inieresar y & nadi» més. (Salnd! (Quiere alejarse.)

Robertoe. (Detenidndole) ¢Y si yo os faciiito loa medios de Negar & ser ese hom-
bre, de vivir con ls dignidad que anhelais?

Juan. Calle usted por favor... jCaridad? ;El cesto de vuestra hermana? ;La di-
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vina limosna de una peseta? glas migajas de vuestra mesa? gEl insulto de vuestra
piedad?

Roberto. No: ni limosna ni piedad. La (e en usted mismo,

Juan. (dmenazador.) La tengo,

Roberto. Y en mi...

Juaan. (Conirenin,) Muchisimas gracias por el regalo.. 56 bien lo que cuesta.
Es usted muy poputar aqui... En las llamas y en el humo, ardiendo devorados y con-
vulsos bajo el peso del hierro fundido, hay ea este pais miles de seres humanos que
esperan de vuestra personalidad algo, sin saber qué... Actualments es usted el dngel
de au redencion... Vue:tro nombre alimenta sus quimeras y mata su espiritu de pro-
teata, Mafiana seréis tal vez diputado.

Roberto. (No sedia irénico! Eso ni es digno de usted ni de mi,

\ Ocravio MIRBEAV.
(Confinuard.)

PARIS

{ Continuacidn.)

El marqués era un anciano de setenta y cinco afios, nueve mas que la condesa. De
escasa estatura y enjuto, tenia, no obstante cierto aire distinguido, con su rostro muy
bien afeitado y sus- profundas arrugas. Pertensciente 4 una de las m4s antiguas fa-
miliag de Francia, era uno de los Ultimos legitimistas sin esperanzes, muy puro y rigido,
y conservando su fe & Ia monarquia muerta en el derrumbamiento de todo. Su fortu.
na, apreciada alin en millones, era como un capita! muerto, porque no queria hacerla
fractificar, poniéndola al gervicio de los trabajos de Ia época, Sabiage que habla ama-
do discretamente & la condesa en vida del sefior de Quinsac, y que después de la
muerts de éste ae habia ofrecido, cuando la viuda, ya mujer de mas de coarenta afios,
hahia ide 4 refugiarss en aquel himedo piso bajo, disfrutando de uaa renta de quince
mil francos, que pudo salvar con no poco trabajo. Pero adoraba & su hijo Gerardo,
que entonces contaba diez afiog, y hablale sacrificado todo por una especie da pudor
maternal, por el temor supersticioso de perJerle si entregaba 4 otro su ternura, contra-
yendo un nuevo deber en su vida, El marqués, no obstante, gignié adorando 4 la con-
desa con toda sn alma, y haciale la corte como la primeranoche en que lavié, siempre
atento y obgequioso al ecaba de un cuarto de siglo de fidelidad absoluta. Jamds ha-
bian llegado siquisra 4 daree un beso, ’ ‘

Al verla tan triste el marqués, temiendo haber incarrido en su desagrade, afadié:

—Houbiera querido ver 4 usted mas féliz; paro no supe conducirme bien, y segura-
mente la culpa €& mis... Sufre usted algtin diegusto por causs de Gerardo?

Ls condesa hizo una seiial negativa con Ia cabeza, y dijo después en voz alta:

—Mientras que las cogas queden como estdn, no podriamos quejarnos, amigo mio,
pussto qu- las hemor aceptado,

La sefiora de Quinsac e referin 4 las relaciones culpables de su hijo con la baro-
nesa Davillard, Siempre se habia mostrado débil con aguel nific que tanto le costd
educar, conociendo ella sola que bajo su ballo aspecto exterior y su adenr4n altivo, a8
ocullaba el Gltimo vdstagn, débil y degenerady de una noble razi. Toleraba sn pereza,
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su ociosidad, el hastio del hombre amante de log placaires, que le habia alejado del
servicio de las armas y de la diplomasia. [Cudntas veces habia reparalo locuras, pa-
gando pequerfias cuentas sin decir palabra, y rehusando el auxilio pscuniario det mar-
qués, que no oeaba ofrecer sus millones, al ver'el empeiio de la condesa en vivir
herdicamente con [os restos de su fortunal Y asi habia concluido por eerrar log ajos
sobre el escindalo de los amores de su hijo, sospechando bisn cémeo habian pasado las
cosas, por abandono, por falta de reflexidn. En caanto al marqués, no habla perdo-
nado & Gerardo sn falia hasta que Eva consintié ¢n recibir e! bautismo,

—Ya sabe usted, amigo mio—continud la condesa—, que Gerardo es muy bueno, y
esto es lo que constituye su fuerza y su debilidad. 4Cémo quiere usted quelereprenda,
caando llora conmigo?... Al fin se cansard de esa mujer.

El gefior de Morigny se encogit de hombros,

—Aun es muy hermosa—3Jijo—y ademdis, hay una hija, lo cual seria més grave,
porgue se casaria. ‘

—jOh! 1a hija, una enclenque,

«-3f, ya sabe usted lo que dirian:

«Un Quingac g6 casa con un monstruo por sus millones.»

Esto era lo que atemorizaba 4 los dog. No ignoraban nada de cnanto ocurria en
caga de los Duvillard, la tierna amistad entre la desgraciada Camila y el bello Gerar-
do, ¢! idilio enternecedor bajo el cual se ocultaba el més atroz de los dramas, y ambos
protestaban de ello con toda su indignacidn.

—(0Oh! lo que es ego, no, jamés—exclamo la condesa con tono resuelto.—;Mi hijo
en esa familia, no, nunca daré mi autorizacionl '

Precisamente en aquel momento entré el general Bozonnet: adoraba & su hermana
y complaciage en visitarla en los dias de recepeidn, pues el antiguo circulo se habia
aclarado poco & poce, y tan - edlo algunos fieles so aventuraban en aguel salon gris,
Kigubre, dende cualguiera hubiese ecreido hallarae 4 miles de legras del Paris actual,
Para distraer 4 la conlesa, el gsneral refirié desde luego que acababa de almor-
gar en casa de los ‘Duvillard, nombré 4 los convidados y dijo que Gerardo estaba
allf. Sabia que & su hermana le agradaba que su hijo visitase aquella casa, porque
le daba nolicias de lo que alli ocurria, aunque lamentandose de que dispensara
demasiado honor 4 la familin. Pero Gerardo no se aburria ail, pues hacia largo tiem-
po que marchaba con el siglo y aveniase muy pronto con tode cusnto no fuese el arte
militar.

—EKsa pobre Camila adora & Gerardo—dijo el general—; en la mesa le devoraba
con los ojos.

El marqués de Marigny intervino gravemente.

—Ahi1 estd el peligro—observé—; un casamiento seria verdaderamente monstruogo
bajo todos los puntos de vista,

El general se admiréd aparentemente al oir eetas palabras,

—¢Por qué?-—pregunté. —Ciertamente no es hermoss, pero i no hubieran de ca-
garse sino 1ss que lo sonl La pobre nifia tiens, en cambio, sus millones, y todo se
compensaria haciendo buen uso de ellce... (Por otra parte, verdad es que existen laa
relaciones con la madre; pero «sto e lan coman boy dial

El marqués, indignado, hizo un ademdn de soberano desdén, gPor qué diseutir
cuando thdo se hundia? gQué contestar 4 un Bozonnet, el 'timo viviente de aquella
itusire familir, cuando llegaba 4 excusar J&s costumbres infames de la Rapublica, des-
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pués de renegar de su rey y de servir al imperio, manteniéndose fiel 4 la memoria de
César? La condesa misma se indighaba también.

-—{Oh{ hermane mio, gqué dicta?—exclamé—. Yo no antorizaria nuneca semejante
escandalo, y tan 8élo hace un momento que lo juraba asi.

—ijHermauna mia, no jurest—repuso el general—. Yo guisiera que nuesiro Gerardo
fuese feliz; pero preciso es reconocer que no sirve para gran cosa. Comprendo que no
haya querido ser soldado, porque es una profesion perdida hoy; pero no me explico
que no hays entrado en la diplomacia, aceptando una ocupacion cnaiquiera. Se tiene
4 vanagloria en este tiempo decir que un hombre de nuesira sociedad no tiene ocupa.
sién propia; pero solamente los perezosos dicen esto. Gerardo no tiene mds excusa
gue su poca aptitud y su falta de voluntad y de energia.

Algunes lagrimas humedecian los ojos de la madre, pues tratdndose de su hijo
comprendia muy bien lg falsedad de las apariencias y temia siempre que un golpe de
aire ge le llevase, por robuato que pareciera.

—En fin—continud el general—, treinta y seis afios hace que es para usted una
carga ¥ justo me parece que haga algunsa cosa para &,

Pero kn condesa le impuao silencio y volvidee hacia i margués, diciéndole:

—Amigo mio, gno cree usted que debemos confiar en Diocs? Kg imposible que no
venga en mi auxilio, porque jamas le ofendi.

—Esperémosle asi-—contestd el marqués expresando en esta sola frase todo su pe-
ear, tedy s ternura, todo su culto A la mujer 4 yuien adoraba hacla tantos ahos, sm
que hubiesen pecado ni nno ni otro. "

 Otro fiel entrd y esto hizo cambiar la eonversacién. El sefior de Larombiéra, vice-
presidente de la Audiencin; era un viejo alto, de sesenta y cinco afios, flaco, calvo, eon
escasas patillas blancas, ojos grises, 1a boca muy separada de la nariz y la barba cua-
drada, conjunto que comunicaba 4 su rostro una expresién sumamente ausfera. La
degerperacion de su vida era ¢! no haber podide corregirse de un ceceo algo infantil
gue le impedia dur & conocer su mérito personal en la magistratura, pues precidbase
de ser un gran orador, y este tormento le afligia de continuo. En &1 se encarnaba la
antigua Francia realista y burlona que servia 4 la Republica contra su voluntad; la
sntigua magistratura, severa y cerrada para toda evolucion, para todo sentido nuevo
de las cosas y de los seres, y perteneciente 4 una nobleza secundaria, de toga, legiti-
mista agregads al orleanismo, crelase el hombre eabio y logico en aquel salén, donde
le enorgullecia mucho encontrar al marqués,

Se habld de los iltimos acontecimientos, pues las conversaciones politicas se ago-
taban pronto, y resumianss en Ia amarpa censura de los hembres y de los hechos,
halidndose de acuerdo los tres respecto 4 las abominaciones del régimen republicano.
Ellos, sin embargo, eran ya, mas que ruinas, restos de los antiguos partides, reducidos
& la impotencia casi absolute. El marqués se encerraba en su infransigencia abeoluie,
fiel al pasado, ¥ era uno de los ultimos de aquella nobleza rica aun, altiva y tenas,
que prefiere morir antes gue renunciar & sus principios. Kl magistrado, pensando en
un pretendiente al trono, contaba con un milagro y sostenia que éste era preciso para
evitar que Francia sufriese las mas graves desgracias y desapareciera al fin del todo.
En cuanto al geneoral, no echaba de menos en los dos imperios mas gue lag grandes
guerrag, y prescindia de la vags esperanza de upa restauracion bonapartista, declaran-
do que por no haherge creido suficientes los ejércitos imperiales, y haber impuesto
el servicio obligaturio, la Reptblica no habia hecho més que matar la guerra y la patria.
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Cuando el criado se pressntd para preguntar & a condesa 8i queria recibir al sefior

abate Froment, éata manifesté un poco de sorpresa,
—¢Qué me quiere?—preguntd—. Introdizeale usted.

La condess era muy piadosa y habla conocido al abate por sus obras caritativas,
quedando conmovida de su celo y edificada por el nombre del «joven asntos, ¢ymo le
{lamabay sus feligreses de Neuilly,

El abate, poseido de su fiebre, sentlase intimidado en el umbral de la puerta del
ealon. Al principio no distingnié nada y creia entrar en una casa de duelo, donde se
velan algunas sombrag, oyéndose voees que cuchicheaban. Después, cuando hubo re
conocido & las persona que estaban alli, quedd mas desconcertado al verlas tan leja-
nas y tan tristes, tan separadas del mundo de donde él venia y al que debia volver,
Y como la condesa le invitara 4 sentarse junto 4 ellz, delante de la chimenes, el aba-
te le refirid en vez baja la historia lamentable de Lavenve, solicitado su apoyo para
hucerle entrar en el Asilo de los invalidos del trabajo,

—]Ah! &1, esa obra de que mi hijo ha deseado qne yo fuese... Pero, seiior abate, yo
1o he apistido jamss 4 ninguna sesién de la Junia, y por lo tanto, jcomo quiere uated
que intervenga, no teniendo seguramente ninguna influencia?

Esrvro Zova.
(Se continuard.}

{Ep propiedad de ln casa editorial Mauaeci, de Barcelona.}

SECCION GENERAL
HERIBERTO SPENCER"

Hntre lag muchas virtudes con que cuenta la filosofia, es digno de notarse la lon-
gevidad de los fildsofos. Platén y Xenofonte murieron még de octogenarios, Ariatdteles,
BEpicuro, San Agustin y wads tarde Locke, Leibnitz y Kant traspasaron la mayor parte
de ellos los limites ordinarios de la vejez. Entre los filésofos naturalistas que han
abcanzado una edad mas avanzada se cuentan Galileo, que vivio setenta y oche afios;
Buffon, ochenta y uno; Newton y Lamarck, ochenta y cinco; Darwin les siguié de cerca
¥ Fontenelle muri6 centenario,

Estog ejeniplos bien pueden alegrar la augusta vejez del mds grands de los fildsofoa
naturalistas contemporaneos. Heriberto Spencer acaba de cumplir su cuarto vigésimo
natalicio; su vida abarca toda Ia historia, por asi decirlo, pues &1 puede apreciar con
legitimo orgullo el terreno conquistade por sus ideas, Is nueva direccion impresa por
ellas en todos los ramos del saber humano y la marca pueata por s teoria de la evo-
lucion sobre las mismas obras de sus adversarios. '

Ciertamente que ¢s atin prematuro darle su parte definitiva en el gran movimiento
cientifico del siglo xIx; porque por grande que sea un hombre, por independiente que
ser su genio, siempre queda en él un eslabén de la cadena no interrumpida de gene-

(1) -Con motive de su ochenta aniversario.
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raciones de pensadores. Por diferente que baya sido Spencer de Lamarck, Compte y
Darwin, debe mucho 4 cada uno de etlos: Lamarck le ha dado la idea primera de la
evolucién de log seres por adaptacién & su medio; Darwin el secreto del mecanismo de
eata evolucién por la seleceidn natural; Compte le ha ensedado A despajar los fendme-
nwg en general de toda causa suprasensible y 4 estudiar estos fendmenns tomando sita-
plemente la materia y la fuerza como postulado.

El sistema de Spencer es aparentemente la tentativa mas elevada de generalizacion
que se ha hecho en época alguna de la filosofia. Reducit 4 una ley iinica la formaeidn
de los cuerpos celestes por la concentracion de la materia difusa de las nebulosas, lo
mismo que la creacion de las manofacturas por lo gue ss ha dado en llamar impropia.
mente ta division del trabsjo, ¥ que es, al contrario, la concentiacion de los trabaja-
dores; demostrar que la formacién de 'ag lenguas es cosa tan natural y espontines como
el acrecenlamiento de los tejidos y de los 6rganos entre los geres viviendes; que el
desenvolvimiento historico de las artes obedece 4 Ins mismas tendencias que las varia-
ciones (e lag especies entre loz animales y las plantas; hic-r, en una palabra, de Ia
evolucidn, es decir, del paso de lo simple 4 lo camplejo, de lo homogéneo 4 lo hetero-
géneo, por integracidn. progresiva, Ia ley de todas las manifestaciones del movimiento
de la maleria, tal es la concepeién genlsl que €] ha expussto con una riqueza de argu-
meniacion y una fuerza dy pruebag jue le dan todas las apariencias de la indestruc-
tibilidad, Apariencias, decimos, porque s6lo es una hipétesis; psro como el campo de
12 verdad absoluta nos estd cerrado, €8 necezario atenerse A las hipotesis, y no <8 poco
que en todos los tlempos haya quien ilumine ia ruta indefinida del saber,

No tenemos la intencién de apreciar aqui la obra filosdfica del gran pensador; su
solo andlisis tragpasaria los Hmites de un articulo de revista. Queremos sencillamente
exuminar sus gentimientos mas bien que sus ideas dircctrices, pues al lado del logico
riguroso se ba mostrado alguna vez un moralista original, cuyas tendencias son inte-
reaantes por méas de un concepto,

Para encontrar el secreto de estas tendenciag es preciso remontarnos 4 sus primeras
obras, 4 los famosos Social Staticts, obra que no ha gido reimpresa y dounde expuso
8us conocimientos sobre la conducta de los individuss y de los pueblos con un ardor
y exaltacién juveniles. «Et progreso no es un accidente, dice ¢}, sino una necesidad.
La civilizacion, lejos de ser un estado artificial, es, dentro del orden de lanaturalzza, lo
mismo que el desenvolvimiento del embridn & la abertura de la for. Las modificacio.
nes que la raza bumana tiene snfridas y sufre ain, resnitan siempre de una ley que
rige toda la creacién orgdnica, y como la raza humana continia existiendo y ia cr}xs-
titucién de las cosas permanece tal cual es, estas modificaciones deben tender & Ia
armonia... Asi como es verded gue la educacion influye en nosotros y las palabras
hdbitos, costumbres, prdcticas, Lienen su sentido, también lo es que las facultades huma.
nas deben concluir por rdaptarse enteramente al estado social; que lo que llamamos el
ma! ¥ la inmoralidad estdn desiinados 4 desaparecer; en una palabra: que ¢l hombre
debe Hegar 4 la perfeccion. »

K} agente poderoso de esta murcha hacia la perfeccidn, Spencer deja adivinar en
las signienten Hueas, que es la ley de seleccion vatural. «Observad, dice, que los ani-
males carnivoros hacen desaparecer de entre los herbivores, no solamente los indivi-
duos que han traspasado la edad de la fuerza, sino que extirpan también los que estdn
enfermon, mal conformados, menos agiles y menos vigorosos. Esta depuracion... impida
degenere I raza, hecho que resuliaria de le multiplicacién de animales inferiores y
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agegura el que ¢ conserve una constitucién completamente adaptada al medio més
propio para conseguir €] bienestar. En la humanidad, et bienestar y el progreso hacia
1a perfeccién final estdn azegarados por una disciplina bienhechora, pero severa, 4 Ia
cnal toda la naturaleza animada esta sujeta; disciplina desapiadada, ley inexoreble que
conducen 4 la felicidad sin que cedan nunca para evitar infligir tos sufrimientos
parciales y temporales. La pobreza de los ineapaces, el apuro de log imprudentes, la
desnudez de los desidiosos, el aplastamiento de loa débilea por los fuertes, gque aban-
dons 4 un gran ntimero de seres on las negruras de ls miseria, son los decretos de
uns henevolenciz grande y previsora.»

Esta ruda sentencia ha sido reproducida en una de sus ltimas obras. Spancer,
impregnado de 1a idea gue en el progreso se opsra espontdneamente, fatalments, por
as{ decirlo, mira como artificial y funesto todo esfuerzo, toda medida legislativa, cual-
quiera que ella sea, en el momento que se imponga,

En sus escritos no agota los sarcasmos sobre la inepeia administrativa, la lentitud,
la majaderia, la prodigalidad, la corrupcién y la rutina de los funcionarios. Trop de
lois, Le fetickisme en politique, La grande superstition politique, L' ddministration ramend; @
sa fonction vérifable... y otros ensayos, forman una coleccién de escritos satiricos y vira-
lentos eontra los yerros de los legisladores, las inconsecuenciag de los poderes publicos y
la manfa de la reglamentacion paperassidre. Partidario conveneido de la iniciativa pri-
vada, celoso defensor de los derechus y de la libertad del individuo, mira toda violencia
administrativa, toda accién gubernamental como un mal, fuera del derecho de pro-
teccién interior y exterior.

En politica es Ia misma tesis de la escuela econémica de Manchester; aquella que
inspira 4 los fisidcratas su «dejad hacer, dejad pasar». Teoria seductora por pu simpli-
vidad, pero que contradice desgraciadamenta la histori~ y el desenvolvimiente de
todoa loa pueblos,

4Y no es extrafio gue un pensador que descubre y admira en todos los fendmenos
de la naturaleza una evolucidén de lc simple 4 lo complejo, en todo organismo uns
coordinacién creciente y fecunda, verle condenar todo erreglo como artificial en el
momento que interviens dentro de este orden de individualidades superiores que clasi-
fica en el mundo superorginico? Para justiticar ¢sta condenacién hace una distingidn
eapecifica, «Las disposiciones, dice, son buenas cuando son espontineas; malas cuando
gon impuestas por la eutoridad, porque toda autoridad ez necesariamente 1mperfecta,
obcecada, arbitraria.»

Pero jen dénde esta el criterio de la espontanseidad en las dnspoemnouea humanas?
4En qué la accidn de un cuerpo constituido es menos esponténea que la de un indivi-
duo? gPor qué la ley decretada por una asamblea gerd mdn artificial que la decisidén de
uno solo? ¢Se nos dird que la ley es inutil y que el instinto individual basta para todo?
¢Es posible, eobre todo en nuestra época y an Ja presente civilizacién, fan compleja
en pus necesidades y funciones, es admisible que cada uno corte su parte librements
_sin que nadie reviee su cuenta en la gestion de los negocios sociales, entrs los embro-
llos de las ambiciones y las luchas de los apetitos? Los mejores sobresaldran, dicese,
por Ia ley de seleceién nataral, ;Estamos seguros de gue los mejores sean siempre
los més fuertes? Se puede objetar, sin duda, tomando este concepio mds fuerte en sn
sentido m4s nmplio, gue los mejores dotados fisica, intelectual y moralmente, gracias
4 esta auperioridad espseial, dominardn sobre los demds, siendo esto en provecho de
Ia rrz entern. Pero una sociedad, como un organismo, noe 8s composue solamente de
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algunos miewmbrog, de algunas células de calidad saperior; ella vive y prospera, no
por ia sola direccidu de algonos, sino por In marcha de todos hacia adelante. jQué
haria, el arquitecto sin el albafil y e! peén? ¢Bi wanubacturero, el ingeniero, sin el
trabajador?. sQué seria un ejéreito de generales gin soldados?

Y si la vida y el desenvolvimiento de los humildes, de los titulados obreros ma.
nualen, son necesarios & 1a marcha del progreso, 4 la existencis misma de las socie-
dades, cualquiera que ellas sean, ¢se puede contar con la generosidad, el desinterés, el
altruismo de los mds fuerfes para dar 4 estos desheredados su parte legitima? gLa
Sfuerza es siempre respetuosa con el derecho?

Be pusde entrevey en un porvenir eliseo una época de fraternidad universal donde
cada uno, grande y pequeho, comprendiendo la grandeza y la utitidad practica de la
solidaridad, dé ai veeino su parte, tanto en el consnmeo como en la produoceidn. Pero
si se piensa que se ha necesitado una medida legislativa para establecer la simple
verdad de que cuando el obrero trabaja por un patrén en cuslqguier accidente que allf
sufra debe ser indemnizado por el que le ha encargado el trabajo y que es el gue re-
coge los beneficios, si se piensa que la ley que proclama y sanciona esta nueva moral
es imperfeetamente comprendida y reconocida, se debe dudar que sea suficiente dejar
4 cada uno en libertad de obrar para que todo vaya 1o mejor del mundo y que Ia jus-
ticia reine esponiineamente entre log hombres. Se puede ver on esta intervencion det
poder un resto de barbarie primitiva; sea; pero no se puede negar la necesidad de esta
violencia.

Al ocuparse H. Spencer del reglamento de inspeccién sobre lag construcciones,
descubre en &l prescripciones ciertamente ilogicas; pero, jeonciliase 1a ausencia abso-
luta de reglamento con la facultad de edificar, sin caidarse ds ta alineacién y la al-
tura? <La ley—dice—exige mucho espacis para ios patios y jardines de los obreros, ¥
los contratisias titubean en ensanchar las viviendas de los hijos del trabajo.» 4Se puede
censurar al legislador porque ponga un freno 4 la especulacién de empresa sobre los
chiribitiles, que son lus focos de la miseria y de la propagacién de las enfermedades?

Los zjemplos que cita Spencer de las malus acciones de la Administracién, son
ante todo pruebas de la insuficiencia de los funcionarios; la fancién no es atendida
necesariarmente, dando pie al conflicto del interés, la aspereza de la concurrencia, el
egolemo incurable que agita 4 las almas humanas, y es impropio tomar por otra cosa
que por un suefo lejano la impasibilidad gobernamental que &l considera como un
ideal.

No pretende, sin embargo, bacer tomar su teoria al pie de la letra. Cuando pros-
cribe toda intervencién activa del gobierno, cuando afirma que la sociedad puede pa-
garse muy bien sin direceidn, puesto que <entre los locos y los idiotas Ia digeslion se
verifica 4 waravilla, aungue los centros nerviosos superiores estén desarregladoss, hace

-tomar estns sfirmaciones, mds que por la exposicion de una doctrina, como tenden-
ciag de su espiritu.

No per4 demés alentar el self-help, la iniciativa individual, la averignacién indepen.
diente, ya que Spencer, individualista por temperamento, resulta el ardiente canapedn
de la libertad de los demas, bien distiutamente de otros pensadores que, apoyandose
en la colectividad, son log mds acérrimos defensores dei egoismo individeal,

E. MARGUERY.

(Traducido de la Revue Franco Allemande por Soledad Gustavo.)

MADRID. —Impreata de Antonio Marzo, Pozes, 12 *
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